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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES)

Nr. 153/2013
2012 m. gruodzio 19 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr.

648/2012 papildomas nuostatomis dél pagrindinéms sandorio
Salims taikomy reikalavimy techniniy reguliavimo standarty

(Tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS

BENDROJI INFORMACIJA

1 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1))

2)

3)

4)

5)

6)

7)

baziné rizika — rizika, kylanti dél neidealiai koreliuojancio dviejy ar
daugiau turto vienety arba sutarCiy, kuriy tarpuskaitg atlieka pagrindiné
sandorio $alis, kitimo;

pasikliautinasis intervalas — kiekvienai finansinei priemonei, kurios
tarpuskaita atliekama, atsizvelgiant | konkrety retrospektyvinés
perzitros laikotarpj nustatyta pozicijy kitimo procentiné dalis,
kurig pagrindiné sandorio $alis privalo padengti per tam tikrg likvi-
davimo laikotarpj;

prekés disponavimo pajamingumas — i$ fizinés birzos prekés tiesio-
ginés nuosavybés gaunamos pajamos, kurias veikia ir rinkos
salygos, ir tokie veiksniai kaip fizinio saugojimo islaidos;

garantinés jmokos — garantinés jmokos, kaip nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 41 straipsnyje, kurios gali apimti pradines garantines jmokas
ir kintamasias garantines jmokas;

pradiné garantiné jmoka — pagrindinés sandorio Salies renkama garan-
tiné jmoka, skirta galimai biisimai pozicijai garanting jmoka mokanciy
tarpuskaitos nariy ir, jei tinkama, saveikiy pagrindiniy sandorio $aliy
atzvilgiu padengti laikotarpiu nuo paskutinio garantinés jmokos surin-
kimo iki pozicijy likvidavimo tarpuskaitos nariui arba sgveikiai pagrin-
dinei sandorio $aliai nejvykdzius jsipareigojimy;

kintamoji garantiné jmoka — garantiné jmoka, surenkama arba grazi-
nama atsizvelgiant j esamas pozicijas, pasikeitusias dél faktiniy rinkos
kainy pokyciy;

staigaus jsipareigojimy nejvykdymo rizika — rizika, kad sandorio Salis
arba emitentas nejvykdys jsipareigojimy netikétai, kol rinka nespéjo atsiz-
velgti | padidéjusig jo jsipareigojimy nejvykdymo rizika;
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8) likvidavimo laikotarpis — apskai¢iuojant garantines jmokas, kurios,
pagrindinés sandorio Salies vertinimu, yra biitinos jos pozicijai
jsipareigojimy nejvykdziusio nario atzvilgiu valdyti, naudojamas
laikotarpis, kuriuo pagrindinei sandorio Saliai kyla rinkos rizika,
susijusi su sutarties nevykdancios $alies pozicijy valdymu;

9) retrospektyvinés perzitiros laikotarpis — laikotarpis praeities duomeny
kintamumui apskaiciuoti;

10) testavimo iSimtis — testavimo rezultatas, rodantis, kad pagrindinés
sandorio Salies modelis arba likvidumo rizikos valdymo sistema
neuztikrino numatyto pakankamumo lygio;

11) netinkamai parinkto jkaito rizika — rizika, kylanti dél sandorio Salies
arba emitento atzvilgiu susidariusios pozicijos, kai tos sandorio
Salies pateiktas arba to emitento iSleistas jkaitas labai koreliuoja
su jy paciy kredito rizika.

Il SKYRIUS
TRECIUJU SALIU PAGRINDINIU SANDORIO SALIU PRIPAZINIMAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 25 straipsnis)

2 straipsnis

Informacija, kuria reikia pateikti EVPRI pagrindinei sandorio Saliai
pripazZinti

Treciojoje Salyje jsteigtos pagrindinés sandorio Salies teikiamoje pripa-
zinimo paraiSkoje pateikiama bent $i informacija:

a) visas juridinio asmens pavadinimas;

b) akcininky arba nariy, turinCiy akcijy paketa, tapatybé;

¢) valstybiy nariy, kuriose ji ketina teikti paslaugas, sgraSas;

d) finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaita atlickama, klasés;

e) iSsami informacija, kuri bus teikiama EVPRI interneto svetainéje
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 88 straipsnio 1 dalies e
punkta;

f) iSsami informacija apie jos finansinius iSteklius, jy palaikymo forma
bei metodus ir jy apsaugos susitarimus, jskaitant jsipareigojimy
nejvykdymo valdymo procediiras;

g) iSsami informacija apie garantinés jmokos metodika ir jsipareigo-
jimy nejvykdymo fondo apskaiciavima;

h) tinkamy jkaity sgrasas;

i) verCiy, kuriy tarpuskaita atlicka paraiskg teikianti pagrindiné
sandorio Salis, suskirstymas (jei reikia, perspektyvine forma) pagal
kiekvieng Sajungos valiutg, kuria atlickama tarpuskaita;
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j) testavimy nepalankiausiomis salygomis ir griztamyjy patikrinimy,
atlikty per vienus metus iki paraiSkos datos, rezultatai;

k) jos taisyklés ir vidaus procediiros su jrodymais, kad laikomasi visy
toje treCiojoje Salyje taikomy reikalavimuy;

1) iSsami informacija apie uzsakomyjy paslaugy susitarimus;

m) iSsami informacija apie atskyrimo susitarimus ir atitinkama teisinj
patikimumg bei vykdymo uZztikrinima;

n) iSsami informacija apie pagrindinés sandorio Salies reikalavimus dél
galimybés naudotis jos paslaugomis ir narystés sustabdymo bei
nutraukimo salygas;

0) iSsami informacija apie saveikos susitarimus, jskaitant informacija,
pateikta treCiosios Salies kompetentingai institucijai, kad ji jvertinty
tokj susitarima.

I SKYRIUS
ORGANIZACINIAI REIKALAVIMAI
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 26 straipsnis)

3 straipsnis

Valdymo tvarka

1.  Pagrindinés sandorio Salies valdymo tvarkos, kurioje apibréziama
jos organizaciné struktiira, taip pat aiSkiai nurodoma ir dokumentais
jtvirtinama jos valdybos ir vyresniosios vadovybés veikimo politika,
procediiros ir procesai, pagrindinés sudedamosios dalys, be kity, yra
§ios:

a) valdybos ir valdybos komitety sudétis, vaidmuo ir atsakomybé;

b) vadovybés vaidmuo ir atsakomybé;

¢) vyresniosios vadovybés struktira;

d) atskaitomybés linijos tarp vyresniosios vadovybés ir valdybos;

e) valdybos nariy ir vyresniosios vadovybés skyrimo procediiros;

f) rizikos valdymo, atitikties uZtikrinimo ir vidaus kontrolés funkcijy
struktiira;

g) atskaitomybés suinteresuotosioms Salims uztikrinimo procesai.
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2. Pagrindiné sandorio Salis turi pakankamai darbuotojy, kad vykdyty
visus Siame reglamente ir Reglamente (ES) Nr. 648/2012 nustatytus
pareigojimus. Pagrindiné sandorio Salis savo darbuotojais nesidalija
su kitais grupés subjektais, nebent vykdomos uzsakomuyjy paslaugy susi-
tarimo salygos pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 35 straipsnj.

3. Pagrindiné sandorio Salis nustato aiskias, nuoseklias ir dokumen-
tais jtvirtintas atsakomybés linijas. Pagrindiné sandorio $alis uztikrina,
kad vyriausiojo rizikos valdymo pareigtino, vyriausiojo atitikties uztik-
rinimo pareigiino ir vyriausiojo technologijy pareigiino funkcijas
vykdyty skirtingi asmenys, kurie yra pagrindinés sandorio Salies darbuo-
tojai, kuriems patikéta iSimtiné atsakomybé uz $iy funkcijy vykdyma.

4. Grupei priklausanti pagrindiné sandorio $alis atsizvelgia j grupés
poveikj jos valdymo tvarkai, jskaitant tai, ar ji pakankamai nepriklau-
soma, kad kaip atskiras juridinis asmuo laikytysi reguliavimo jpareigo-
jimy, ir ar jos nepriklausomybei gali pakenkti grupés struktiira arba tai,
kad kuris nors valdybos narys yra ir kity tos pacios grupés subjekty
valdybos narys. Visy pirma tokia pagrindiné sandorio $alis apsvarsto
konkrecias interesy konflikty, jskaitant interesy konfliktus, susijusius
su uzsakomyjy paslaugy susitarimais, prevencijos ir valdymo proce-
diras.

5. Kai pagrindinés sandorio $alies valdybos sistema dualisting, Siame
reglamente ir Reglamente (ES) Nr. 648/2012 nustatytas valdybos
vaidmuo ir atsakomybé atitinkamai paskirstomi stebétojy tarybai ir
direktoriy valdybai.

6.  Darnios ir nuoseklios valdymo sistemos, kuri reguliariai perzii-
rima ir atnaujinama, dalis — rizikos valdymo politika, procediros,
sistemos ir kontrolés priemongs.

4 straipsnis

Rizikos valdymo ir vidaus kontrolés mechanizmai

1.  Pagrindiné sandorio Salis turi patikimg visapusiSko visos reiks-
mingos jai kylancios arba galinios kilti rizikos valdymo sistema.
Pagrindiné sandorio $alis nustato ir dokumentais jtvirtina politika, proce-
duras ir sistemas, kuriomis nustatoma, vertinama, stebima ir valdoma
tokia rizika. Nustatydama rizikos valdymo politika, procediras ir
sistemas, pagrindiné sandorio Salis jas sudaro taip, kad uztikrinty, jog
tarpuskaitos nariai tinkamai valdyty ir riboty rizika, kurig jie kelia
pagrindinei sandorio Saliai.

2. Pagrindiné sandorio Salis integruotai ir visapusiskai apzvelgia visg
svarbig rizika. Tokia rizika apima rizika, kuria jai kelia jos tarpuskaitos
nariai ir, jei praktiskai jmanoma, klientai, taip pat kiti subjektai, pvz.,
saveikios pagrindinés sandorio Salys, vertybiniy popieriy atsiskaitymo ir
mokéjimo  sistemos, atsiskaitymo bankai, likvidumg palaikantys
subjektai, centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai, prekybos vietos,
kurioms paslaugas teikia pagrindiné sandorio Salis, ir kiti ypatingos
svarbos paslaugy teikéjai, ir rizika, kurig ji pati kelia savo tarpuskaitos
nariams, jei praktiSkai jmanoma, klientams ir kitiems minétiems
subjektams.
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3. Pagrindiné sandorio Salis parengia tinkamas rizikos valdymo prie-
mones, kad galéty valdyti visg svarbig rizikg ir apie jg teikti ataskaitas.
Tos priemonés apima sistemos, rinkos ar kitos tarpusavio priklauso-
mybés nustatymg ir valdymg. Jei pagrindiné sandorio Salis teikia su
tarpuskaita susijusias paslaugas, kuriy rizikos pobiidis skiriasi nuo jos
funkcijy ir kurios galimai jai kelia didel¢ papildoma rizika, pagrindiné
sandorio $alis tinkamai valdo tg papildomg rizikg. Tai gali apimti teisinj
papildomy paslaugy, kurias teikia pagrindiné sandorio $alis, atskyrima
nuo jos pagrindiniy funkcijy.

4.  Valdymo tvarka uztikrinama, kad pagrindinés sandorio Salies
valdyba prisiimty galuting atsakomybe ir atskaitomyb¢ uz pagrindinés
sandorio Salies rizikos valdyma. Valdyba apibrézia, nustato ir dokumen-
tais jtvirtina tinkamg pagrindinei sandorio Saliai priimtinos rizikos ir
pajégumo absorbuoti rizika lygj. Valdyba ir vyresnioji vadovybé uZztik-
rina, kad pagrindinés sandorio Salies politika, procediiros ir kontrolés
priemonés atitikty pagrindinés sandorio $alies priimtinos rizikos ir pajé-
gumo absorbuoti rizikg lygj ir kad jose biity nustatyta, kaip pagrindiné
sandorio Salis nustato, stebi, valdo rizikg ir apie jg teikia ataskaitas.

5. Pagrindiné sandorio Salis naudoja atsparias informacines ir rizikos
kontrolés sistemas, kurios pagrindinei sandorio $aliai ir, kai tinkama, jos
tarpuskaitos nariams bei, kai jmanoma, klientams suteikty galimybe
laiku gauti informacijg ir tinkamai taikyti rizikos valdymo politikg ir
procediiras. Tomis sistemomis bent jau uztikrinama, kad kredito ir likvi-
dumo pozicijos biity nuolat stebimos pagrindinés sandorio $alies ir, kai
tinkama, tarpuskaitos nariy bei, kiek praktiSkai jmanoma, klienty lygiu.

6. Pagrindiné sandorio Salis uztikrina, kad rizikos valdymo funkcija
vykdantys asmenys turéty bitinus jgaliojimus, iSteklius, kompetencija
bei galimybe susipazinti su visa svarbia informacija ir biity pakankamai
nepriklausomi nuo kitas pagrindinés sandorio $alies funkcijas vykdanciy
asmeny. Pagrindinés sandorio Salies vyriausiasis rizikos valdymo parei-
giinas jgyvendina rizikos valdymo sistema, jskaitant valdybos nustatyta
politika ir procediiras.

7.  Pagrindiné sandorio $alis turi tinkamus vidaus kontrolés mecha-
nizmus, kurie padeda valdybai stebéti ir vertinti jos rizikos valdymo
politikos, procediiry ir sistemy tinkamumg ir veiksmingumg. Tokie
mechanizmai apima patikimas administracines ir apskaitos procediras,
tvirtg atitikties uztikrinimo funkcijg ir nepriklausomg vidaus audito ir
tvirtinimo arba perzitros funkcija.

8. Pagrindinés sandorio Salies finansiné ataskaita rengiama kasmet ir
jos auditg atlieka teisés akty nustatyta auditg atliekantys auditoriai arba
audito jmonés, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 2006/43/EB (V).

5 straipsnis

Atitikties uZtikrinimo politika ir procediiros

1. Pagrindiné sandorio $alis nustato, jgyvendina ir palaiko tinkamg politikg
ir procediiras, skirtas nustatyti rizika, kad pagrindiné sandorio Salis ir jos

(') OL L 157, 2006 6 9, p. 87.
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darbuotojai nesilaikys jpareigojimy pagal §j reglamenta, Reglamenta (ES)
Nr. 648/2012 ir Jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1249/2012, ir su tuo susi-
jusig rizika, taip pat jdiegia tinkamas priemones ir proceduras, skirtas tokiai
rizikai sumazinti iki minimumo ir sudaryti sglygas kompetentingoms instituci-
joms veiksmingai naudotis savo jgaliojimais pagal tuos reglamentus.

2. Pagrindiné sandorio Salis uztikrina, kad jos taisyklés, procediiros ir
sutartiniai santykiai biity aiskuis ir visapusiski ir jais uztikrinama, kad
buty laikomasi Sio reglamento, Reglamento (ES) Nr. 648/2012 ir
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1249/2012, taip pat visy Kity
taikomy reguliavimo ir prieZitiros reikalavimy.

Pagrindinés sandorio $alies taisyklés, procediiros ir sutartiniai santykiai
registruojami rastu arba kita patvarigja laikmena. Sios taisyklés, proce-
duros, sutartiniai santykiai ir visa susijusi medziaga yra tikslts, atnau-
jinti ir be kliti¢éiy prieinami kompetentingai institucijai, tarpuskaitos
nariams ir, kai tinkama, klientams.

Pagrindiné sandorio Salis nustato savo taisykles, procediiras ir sutartinius
santykius ir iSanalizuoja jy patikimumg. Jei bitina, $iai analizei atlikti
kreipiamasi nepriklausomos teisinés nuomonés. Pagrindiné sandorio
Salis nustato procesa, kaip pasiilyti ir jgyvendinti jos taisykliy ir proce-
diry pakeitimus, prie§ jgyvendindama reikSmingus pakeitimus konsul-
tuojasi su visais tarpuskaitos nariais, kuriems daromas poveikis, ir
pateikia silomus pakeitimus kompetentingai institucijai.

3. Rengdama savo taisykles, procediiras ir sutartinius santykius,
pagrindiné sandorio Salis apsvarsto svarbius reguliavimo principus,
sektoriaus standartus ir rinkos protokolus ir aiSkiai nurodo, kur tokia
praktika jtraukta j dokumentus, kuriais nustatomos pagrindinés sandorio
Salies, jos tarpuskaitos nariy ir kity atitinkamy trec¢iyjy asmeny teisés ir
pareigos.

4.  Pagrindiné sandorio $alis nustato ir iSanalizuoja galimy koliziniy
normy problemas ir parengia taisykles bei procediiras teisinei rizikai,
kylanciai dél tokiy problemy, suSvelninti. Jei biitina, Siai analizei atlikti
pagrindiné sandorio Salis kreipiasi nepriklausomos teisinés nuomonés.

Pagrindinés sandorio Salies taisyklése ir procediirose aiskiai nurodoma,
kuria teis¢ ketinama taikyti kiekvienam pagrindinés sandorio Salies
veiklos ir operacijy aspektui.

6 straipsnis

Atitikties uztikrinimo funkcija

1.  Pagrindiné sandorio S$alis nustato ir palaiko nuolating ir veiks-
mingg atitikties uztikrinimo funkcijg, kurig vykdantys asmenys veikia
nepriklausomai nuo kitas pagrindinés sandorio Salies funkcijas
vykdancéiy asmeny. Ji uztikrina, kad atitikties uztikrinimo funkcijai
vykdyti biity turimi biitini jgaliojimai, iStekliai, kompetencija ir gali-
myb¢ susipazinti su visa svarbia informacija.

Nustatydama atitikties uztikrinimo funkcija, pagrindiné sandorio S$alis
atsizvelgia | savo veiklos pobiidj, apimtj ir sudétingumg ir | paslaugy
ir veiksmy, kuriy buvo imtasi vykdant tg veikla, pobudj ir jvairove.
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2. Vyriausiajam atitikties uZztikrinimo pareiglinui priskiriama bent §i
atsakomybé:

a) stebéti ir reguliariai vertinti priemoniy, nustatyty pagal 5 straipsnio
4 dalj, ir veiksmy, kuriy imtasi siekiant paSalinti pagrindinés
sandorio S$alies jpareigojimy laikymosi trikumus, tinkamumg ir
veiksminguma;

b

~

administruoti vyresniosios vadovybés ir valdybos nustatytg atitikties
uztikrinimo politika ir procediiras;

c) patarti ir padéti asmenims, atsakingiems uz pagrindinés sandorio
Salies paslaugy teikimg ir veiklos vykdyma, laikytis pagrindinés
sandorio Salies jpareigojimy pagal §j reglamenta, Reglamenta (ES)
Nr. 648/2012 ir Jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 1249/2012, taip
pat kity taikomy reguliavimo reikalavimy;

d

=

valdybai reguliariai teikti ataskaitas, ar pagrindiné sandorio $alis ir
jos darbuotojai laikosi §io reglamento, Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 ir Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1249/2012;

e) nustatyti procediiras, kaip veiksmingai iStaisyti nesilaikymo atvejus;

f) uztikrinti, kad vykdant atitikties uztikrinimo funkcija dalyvaujantys
atitinkami asmenys nedalyvauty teikiant paslaugas ar vykdant veikla,
kurias jie stebi, ir kad tokiy asmeny interesy konfliktai biity tinkamai
nustatomi ir panaikinami.

7 straipsnis

Organizaciné struktiira ir atskaitomybés linijy atskyrimas

1.  Pagrindiné sandorio Salis apibrézia valdybos, vyresniosios vado-
vybés ir valdybos komitety sudétj, vaidmenj ir atsakomybg. Ta tvarka
aiskiai iSdéstoma ir jtvirtinama dokumentais. Valdyba jsteigia bent jau
audito komiteta ir atlyginimy komiteta. Pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 28 straipsnj jsteigtas rizikos valdymo komitetas yra
valdybos patariamasis komitetas.

2. Valdyba prisiima bent §ig atsakomybe:

a) nustatyti aiSkius pagrindinés sandorio Salies tikslus ir strategijas;

b) veiksmingai stebéti vyresnigja vadovybe;

¢) nustatyti tinkama atlyginimy politika;

d) nustatyti ir prizidiréti rizikos valdymo funkcija;

e) prizitiréti atitikties uztikrinimo funkcija ir vidaus kontrolés funkcija;

f) prizitréti uzsakomyjy paslaugy susitarimus;

g) prizitréti, ar laikomasi visy $io reglamento, Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 ir Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1249/2012
nuostaty ir visy kity reguliavimo ir priezitiros reikalavimy;
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h) uztikrinti atskaitomybg akcininkams arba savininkams ir darbuoto-
jams, tarpuskaitos nariams ir jy klientams bei kitoms suinteresuoto-
sioms Salims.

3. Vyresniajai vadovybei priskiriama bent $i atsakomybé:

a) uztikrinti pagrindinés sandorio $alies veiklos atitikt] valdybos nusta-
tytiems pagrindinés sandorio Salies tikslams ir strategijai;

b

~

parengti ir nustatyti atitikties uztikrinimo ir vidaus kontrolés proce-
diras, kurios padeda siekti pagrindinés sandorio Salies tiksly;

c) reguliariai perzitreéti ir testuoti vidaus kontrolés procediras;

d

~

uztikrinti, kad rizikai valdyti ir atitik¢iai uztikrinti buty skiriama
pakankamai istekliy;

e) aktyviai dalyvauti rizikos kontrolés procese;

f) uztikrinti, kad buty tinkamai atsizvelgiama | rizika, kurig pagrindinei
sandorio Saliai kelia jos atlickama tarpuskaita ir su tarpuskaita susi-
jusi veikla.

4.  Uzduotis perduodama komitetams arba pakomite¢iams, valdyba
pasilieka teis¢ patvirtinti sprendimus, galin¢ius turéti didelj poveikij
pagrindinés sandorio Salies rizikos pobiidziui.

5. Tvarka, kuria remdamosi veikia valdyba ir vyresnioji vadovybé,
apima procesus, skirtus galimiems valdybos ir vyresniosios vadovybés
nariy interesy konfliktams nustatyti, spresti ir valdyti.

6.  Pagrindiné sandorio Salis turi aiSkias ir tiesiogines atskaitomybés
linijas tarp valdybos ir vyresniosios vadovybés sieckdama uztikrinti, kad
vyresnioji vadovybé biity atskaitinga uz savo veiklos rezultatus. Rizikos
valdymo, atitikties uztikrinimo ir vidaus audito atskaitomybés linijos yra
aiskios ir atskiros nuo kity pagrindinés sandorio Salies veiklos atskaito-
mybés linijy. Vyriausiasis rizikos valdymo pareiglinas valdybai atas-
kaitas teikia arba tiesiogiai, arba per rizikos valdymo komiteto pirmi-
ninkg. Vyriausiasis atitikties uztikrinimo pareigiinas ir vidaus audito
funkcijg vykdantys asmenys valdybai ataskaitas teikia tiesiogiai.

8 straipsnis

Atlyginimy politika

1. Atlyginimy komitetas parengia ir toliau plétoja atlyginimy politika,
prizitri, kaip vyresnioji vadovybé ja jgyvendina, ir reguliariai perzitri
jos praktinj veikima. Pati politika jtvirtinama dokumentais ir perziiirima
bent karta per metus.

2. Atlyginimy politika parengiama taip, kad atlyginimo dydis ir
struktiira atitikty atsargaus rizikos valdymo principus. Politikoje paais-
kinama perspektyviné rizika, esama rizika ir rizikos rezultatai. ISmoké-
jimo tvarkara$ciai sudaromi atsizvelgiant | rizikos laikotarpius. Visy
pirma kintamojo atlyginimo atveju politikoje tinkamai atsizvelgiama |
galima veiklos rezultaty ir rizikos laikotarpiy neatitikimg ir uztikrinama,
kad mokéjimai buty atitinkamai atidéti. Fiksuotosios ir kintamosios viso
atlyginimo dalys subalansuojamos ir atitinka rizikos iSlyginimo
principus.
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3. Atlyginimy politikoje nustatoma, kad rizikos valdymo, atitikties
uztikrinimo ir vidaus audito funkcijas vykdantiems darbuotojams biity
atlyginama nepriklausomai nuo pagrindinés sandorio Salies veiklos
rezultaty. Atlyginimo dydis yra tinkamas turint omenyje atsakomybe
ir lyginant su atlyginimo dydziu verslo srityse.

4. Kartg per metus atlickamas atlyginimy politikos nepriklausomas
auditas. Jo rezultatai pateikiami kompetentingai institucijai.

9 straipsnis

Informaciniy technologiju sistemos

1.  Pagrindiné sandorio $alis parengia savo informaciniy technologijy
sistemy koncepcija ir uztikrina, kad jos biity patikimos, saugios ir galin-
¢ios apdoroti buiting informacija, kad pagrindiné sandorio $alis galéty
saugiai ir veiksmingai vykdyti savo veiklg ir operacijas.

Informaciniy technologijy struktiira jtvirtinama dokumentais. Sistemos
yra parengiamos turint omenyje pagrindinés sandorio Salies veiklos
poreikius ir jai kylancig rizika, atsparios (taip pat ir nepalankiausiomis
rinkos salygomis) ir prireikus kei¢iamo masto, kad buity galima apdoroti
papildomg informacijg. Pagrindiné sandorio Salis numato procediiras ir
pajégumo planavimg, taip pat pakankamg perteklinj pajégumg, kad
ivykus dideliam sutrikimui sistema galéty apdoroti visus likusius sando-
rius iki dienos pabaigos. Pagrindiné sandorio $alis numato naujy tech-
nologijy jvedimo procediras, jskaitant aiSkius grizimo prie senyjy tech-
nologijy planus.

2. Kad uztikrinty auksto lygio informacijos apdorojimo sauguma ir
suteikty sgsajos su savo tarpuskaitos nariais, klientais ir paslaugy teiké-
jais galimybe, pagrindiné sandorio Salis savo informaciniy technologijy
sistemas grindzia tarptautiniu mastu pripazjstamais techniniais standar-
tais ir geraja sektoriaus praktika. Pagrindiné sandorio $alis imituodama
nepalankiausias salygas atlieka griezta savo sistemy testavimg pries
pradédama tas sistemas naudoti, atlikusi dideliy pakeitimy ir jvykus
dideliam sutrikimui. Rengiant ir atliekant §j testavima prireikus daly-
vauja tarpuskaitos nariai ir klientai, sgveikios pagrindinés sandorio
Salys ir kitos suinteresuotosios Salys.

3. Pagrindiné sandorio Salis taiko patikimg informacijos saugumo
sistemg, kuria tinkamai valdoma jos informacijos saugumo rizika.
Sistema apima tinkamus mechanizmus, politika ir procediras, kuriais
informacija apsaugoma nuo neleistino atskleidimo, uZtikrinamas
duomeny tikslumas ir vientisumas ir garantuojama galimybé naudotis
pagrindinés sandorio Salies paslaugomis.

4.  Informacijos saugumo sistema turi bent $iuos poZymius:

a) prieigos prie sistemos kontrolés priemones;

b) tinkamas apsaugos priemones nuo jsibrovimo ir neteiséto duomeny
naudojimo;

¢) konkrecias priemones duomeny autentiSkumui ir vientisumui apsau-
goti, jskaitant kriptografijos metodus;
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d) patikimus tinklus ir procediiras tiksliam ir neatidéliotinam duomeny
perdavimui be dideliy sutrikimy uztikrinti;

e) audito seka.

5. Informaciniy technologijy sistemos ir informacijos saugumo
sistema perziirimos bent karta per metus. Joms taikomas nepriklau-
somas audito vertinimas. To vertinimo rezultatai praneSami valdybai ir
pateikiami kompetentingai institucijai.

10 straipsnis

Informacijos atskleidimas

1. Pagrindiné sandorio $alis visuomenei nemokamai teikia $ig infor-
macijg:

a) su savo valdymo tvarka susijusig informacijg, jskaitant:
1) savo organizacing struktiirg ir pagrindinius tikslus bei strategijas;
il) pagrindinius atlyginimy politikos elementus;

i) pagrinding finansing informacija, jskaitant naujausias audituotas
finansines ataskaitas;

b) su savo taisyklémis susijusia informacija, jskaitant:

i) jsipareigojimy nejvykdymo valdymo procediiras, procediiras ir
papildomus dokumentus;

ii) svarbig veiklos tgstinumo informacija;

iii) informacija apie pagrindinés sandorio Salies rizikos valdymo
sistemas, metodus ir rezultatus pagal XII skyriy;

iv) visa svarbig informacijg apie savo struktlirg ir operacijas, apie
tarpuskaitos nariy ir klienty teises ir pareigas, kad jie galéty
aiSkiai nustatyti ir iki galo suprasti naudojimosi pagrindinés
sandorio Salies paslaugomis rizikg ir sgnaudas;

v) pagrindinés sandorio Salies dabartines tarpuskaitos paslaugas,
jskaitant iSsamig informacija apie kiekvienos paslaugos turinj;

vi) pagrindinés sandorio $alies rizikos valdymo sistemas, metodus ir
rezultatus, jskaitant informacija apie finansinius iSteklius, inves-
tavimo politikg, duomeny apie kainas Saltinius ir modelius,
naudojamus apskaiCiuojant garanting jmoka;

vii) teis¢ ir taisykles, taikomas:
1) galimybei naudotis pagrindinés sandorio $alies paslaugomis;

2) sutartims, kurias pagrindiné sandorio Salis sudaro su tarpus-
kaitos nariais ir, jei praktiSkai jmanoma, klientais;

3) sutartims, kuriy tarpuskaita gali atlikti pagrindiné sandorio
Salis;

4) sgveikos susitarimams;
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5) jkaito ir jmoky |} jsipareigojimy nejvykdymo fonda naudo-
jimui, jskaitant pozicijy bei jkaito likvidavimg ir mastg,
kuriuo jkaitas apsaugotas nuo treCiyjy asmeny reikalavimuy;

¢) su tinkamu jkaitu ir taikomu vertés sumazinimu susijusig informa-
cija;

d) visy dabartiniy tarpuskaitos nariy sgrasa, jskaitant priémimo j tarpus-
kaitos narius, narystés sustabdymo ir nutraukimo kriterijus.

Kai kompetentinga institucija pritaria pagrindinei sandorio $aliai, kad
informavimas pagal $ios dalies b arba ¢ punkta gali sukelti grésmg
verslo paslaptims arba pagrindinés sandorio Salies saugai ir patiki-
mumui, pagrindiné sandorio Salis gali nuspresti tg informacijg atskleisti
taip, kad uzkirsty kelig tai rizikai arba ja sumaZinty, arba neatskleisti
tokios informacijos.

2. Pagrindiné sandorio Salis visuomenei nemokamai atskleidzia infor-
macijg, susijusig su reik§mingais savo valdymo tvarkos, tiksly, strategijy
ir svarbiausios politikos, taip pat taikomy taisykliy ir procediry
pakeitimais.

3. Informacija, kurig pagrindiné sandorio Salis turi atskleisti visuo-
menei, yra teikiama jos interneto svetainéje. Informacija teikiama bent
jau tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

11 straipsnis

Vidaus auditas

1. Pagrindiné sandorio Salis nustato ir palaiko vidaus audito funkcija,
kuri yra atskira ir nepriklausoma nuo kity pagrindinés sandorio $alies
funkcijy ir veiklos ir kuriag vykdantiems asmenims priskiriamos $ios
uzduotys:

a) parengti, jgyvendinti ir palaikyti audito plana pagrindinés sandorio
Salies sistemy, vidaus kontrolés mechanizmy ir valdymo tvarkos
tinkamumui ir veiksmingumui patikrinti ir jvertinti;

b) teikti rekomendacijas, remiantis pagal a punkta atlickamo darbo
rezultatais;

c¢) tikrinti, kaip laikomasi ty rekomendacijy;

d) valdybai teikti ataskaitas vidaus audito klausimais.

2. Vidaus audito funkcijai vykdyti suteikiami butini jgaliojimai,
iStekliai, kompetencija ir galimybé susipazinti su visais svarbiais doku-
mentais. Ja vykdantys asmenys yra pakankamai nepriklausomi nuo
vadovybés ir ataskaitas teikia tiesiogiai valdybai.

3. Vidaus audito funkcija vykdantys asmenys pagrindinés sandorio
Salies rizikos valdymo procesy ir kontrolés mechanizmy veiksminguma
vertina proporcingai rizikai, kuri kyla skirtingoms verslo linijoms, ir
nepriklausomai nuo vertinamy verslo sri¢iy. Vidaus audito funkcijg
vykdantiems asmenims suteikiama butina galimybé susipazinti su infor-
macija, kad jie galéty perzitréti visg pagrindinés sandorio Salies veiklg ir
operacijas, procesus ir sistemas, jskaitant uzsakomasias paslaugas.
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4. Vidaus audito vertinimai grindZziami visapusiSku audito planu,
kuris bent karta per metus perzilirimas ir apie jj praneSama kompeten-
tingai institucijai. Pagrindiné sandorio Salis uztikrina, kad buty galima
skubiai atlikti specialy auditg atsizvelgiant j einamuosius jvykius.
Audito planus ir perziiirg tvirtina valdyba.

5.  Atliekamas nepriklausomas pagrindinés sandorio Salies tarpus-
kaitos operacijy, rizikos valdymo procesy, vidaus kontrolés mechanizmy
ir ataskaity auditas. Nepriklausomas auditas atlickamas bent karta per
metus.

IV SKYRIUS
IRASU SAUGOJIMAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 29 straipsnis)

12 straipsnis

Bendrieji reikalavimai

1.  Pagrindiné sandorio $alis jraSus saugo patvarigja laikmena, suda-
rancia salygas informacija teikti kompetentingoms institucijoms, EVPRI
ir atitinkamiems Europos centriniy banky sistemos (ECBS) nariams, ir
tokia forma ir biidu, kad biity laikomasi Siy salygy:

a) galima atkurti kiekvieng svarby pagrindinés sandorio $alies atlickamo
apdorojimo etapa;

b) galima uZregistruoti, atsekti ir gauti pradinj jraSo turinj prie§ patai-
symus ar kitus pakeitimus;

¢) idiegtos priemonés, kad biity uzkirstas kelias neleistinai keisti jrasus;

d) tinkamomis priemonémis uztikrinamas uZregistruoty duomeny
saugumas ir konfidencialumas;

e) | iraSy saugojimo sistemg jtrauktas klaidy nustatymo ir iStaisymo
mechanizmas;

f) jraSy saugojimo sistemoje uZztikrinamas nedelsiamas jrasy atkiirimas
jvykus sistemos gedimui.

2. Jei jrasai ar informacija naujesni nei SeSiy ménesiy, 1 dalyje nuro-
dytoms institucijoms jie pateikiami kuo grei¢iau ir ne véliau kaip kitos
darbo dienos pabaigoje nuo atitinkamos institucijos pra§ymo gavimo.

3. Jei jraSai ar informacija senesni nei SeS$iy ménesiy, 1 dalyje nuro-
dytoms institucijoms jie pateikiami kuo greiciau ir ne véliau kaip per
penkias darbo dienas nuo atitinkamos institucijos pra§ymo gavimo.

4.  Jei pagrindinés sandorio $alies apdorojamuose jraSuose yra asmens
duomeny, pagrindinés sandorio Salys laikosi savo jpareigojimy pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB (!) arba Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001 (3).

(') OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
() OL L 8, 2001 1 12, p. 1.
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5. Uz Sajungos riby jrasus sauganti pagrindiné sandorio Salis uztik-
rina, kad kompetentinga institucija, EVPRI ir atitinkami ECBS nariai su
jrasais galéty susipazinti tokiu paciu mastu ir per ta patj laikotarpj, lyg
jie buty saugomi Sajungoje.

6. Kiekviena pagrindiné sandorio $alis nurodo atitinkamus asmenis,
kurie per 2 ir 3 dalyse nurodytus atitinkamy jrasy pateikimo terminus
kompetentingoms institucijoms gali paaiskinti jos jrasy turinj.

7.  Visus jrasus, kuriuos pagrindiné sandorio Salis turi saugoti pagal §j
reglamentg, gali tikrinti kompetentinga institucija. Pagrindiné sandorio
Salis kompetentingai institucijai papraSius pateikia tiesioginius jrasy,
reikalaujamy pagal 13 ir 14 straipsnius, duomenis.

13 straipsnis

Sandoriy jrasai

1.  Pagrindiné sandorio Salis saugo visy sandoriy pagal visas sutartis,
kuriy tarpuskaitg ji atlieka, jrasus ir uztikrina, kad jos jrasai apimty visg
buting informacija, kad biity galima visapusiskai ir tiksliai atkurti kiek-
vienos sutarties tarpuskaitos procesa ir kad kiekvienas kiekvieno
sandorio jraSas biity atskirai atpazjstamas ir buty galima atlikti jo
paieska bent jau pagal visus laukelius, susijusius su pagrindine sandorio
Salimi, sgveikia pagrindine sandorio $alimi, tarpuskaitos nariu, klientu,
jei jis zinomas pagrindinei sandorio Saliai, ir finansine priemone.

2. Kiekvieno sandorio, gaunamo tarpuskaitai atlikti, atzvilgiu pagrin-
diné sandorio Salis gavusi atitinkamg informacijg iSkart uzregistruoja ir
atnaujina $ig informacija:

a) kaing, norma (kursg) arba skirtumg ir kiekj;

b) vaidmenj tarpuskaitos procese, nurodant, ar i§ jrasg registruojancios
pagrindinés sandorio Salies perspektyvos sandoris buvo pirkimas, ar
pardavimas;

¢) priemonés identifikavimo duomenis;

d) tarpuskaitos nario identifikavimo duomenis;

e) prekybos vietos, kurioje sutartis sudaryta, identifikavimo duomenis;

f) pagrindinés sandorio Salies jsiterpimo data ir laika;

g) sutarties uzbaigimo datg ir laika;

h) atsiskaitymo sglygas ir buida;

i) atsiskaitymo uz sandorj arba su sandoriu susijusio supirkimo data bei
laikg ir toliau nurodyta informacija tokiu mastu, kiek taikoma:

i) pradinio sutarties sudarymo dieng ir laika;

ii) pradines sutarties sglygas ir $alis;
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iii) saveikios pagrindinés sandorio $alies, atliekancios sandorio dalies
tarpuskaitg, jei taikoma, identifikavimo duomenis;

iv) kliento, jskaitant netiesioginius klientus, jei jie zinomi pagrin-
dinei sandorio Saliai, tapatybe ir sandorio perdavimo atsiskaity-
mams atlikti (angl. give-up) atveju — sutartj perdavusios Salies
identifikavimo duomenis.

14 straipsnis

Pozicijy jrasai

1.  Pagrindiné sandorio Salis saugo pozicijy, kurias turi kiekvienas
tarpuskaitos narys, jraSus. Saugomi atskiri kiekvienos saskaitos,
laikomos pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 39 straipsnj, jrasai, ir
pagrindiné sandorio Salis uztikrina, kad jos jrasai apimty visg biiting
informacija, kad biity galima visapusiSkai ir tiksliai atkurti sandorius,
kuriais sukuriama pozicija, ir kad kiekvienas jrasas biity atpaZjstamas ir
biity galima atlikti jo paieSka bent jau pagal visus laukelius, susijusius
su pagrindine sandorio Salimi, saveikia pagrindine sandorio S$alimi,
tarpuskaitos nariu, klientu, jei jis Zinomas pagrindinei sandorio $aliai,
ir finansine priemone.

2. Kiekvienos darbo dienos pabaigoje pagrindiné sandorio Salis uzre-
gistruoja kiekvieng pozicijg, jskaitant toliau nurodyta informacijg tokiu
mastu, kiek ji susijusi su atitinkama pozicija:

a) tarpuskaitos nario, kliento, jei jis Zinomas pagrindinei sandorio Saliai,
ir sgveikios pagrindinés sandorio $alies, turinéiy tokia pozicija, jei
taikoma, identifikavimo duomenis;

b) pozicijos zenkla;

c) kasdien atlickamg pozicijos vertés apskaiCiavimg uZzregistruojant
kainas, kuriomis sutartys jvertintos, ir visg kita svarbig informacija.

3. Kiekvieno tarpuskaitos nario ir kliento, jei jis Zinomas pagrindinei
sandorio S$aliai, sgskaitos atzvilgiu pagrindiné sandorio Salis uZregist-
ruoja ir atnaujina garantiniy jmoky, jmoky j jsipareigojimy nejvykdymo
fonda ir kity finansiniy iStekliy, nurodyty Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 43 straipsnyje ir reikalaujamy pateikti pagrindinei
sandorio S$aliai, sumas ir atitinkama suma, kurig tarpuskaitos narys
faktiskai pateiké dienos pabaigoje, ir galimus tos sumos pokycius per
dieng.

15 straipsnis

Veiklos jrasai

1. Pagrindiné sandorio Salis saugo tinkamus ir tvarkingus veiksmy,
susijusiy su jos veikla ir vidaus organizacine struktiira, jrasus.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys uzregistruojami kiekvieng karta, kai
reikSmingai pakeiCiami atitinkami dokumentai, ir apima bent $ig infor-
macija:

a) valdybos ir atitinkamy komitety, tarpuskaitos padalinio, rizikos
valdymo padalinio ir visy kity atitinkamy padaliniy ar skyriy orga-
nizacines schemas;



02013R0153 — LT — 29.11.2022 — 002.001 — 16

b)

d)

e)

g)

h)

)

k)

)

n)

0)

p)

Q

ir tiesioginiy, ir netiesioginiy akcininky arba nariy, fiziniy arba juri-
diniy asmeny, turin¢iy akcijy paketus, tapatybes ir ty akcijy pakety
sumas;

dokumentus, patvirtinancius politika, procediiras ir procesus, kaip
reikalaujama pagal III skyriy ir 29 straipsnj;

valdybos posédziy ir, jei taikoma, valdybos pakomiteCiy ir vyres-
niosios vadovybés komitety posédziy protokolus;

rizikos valdymo komiteto posédziy protokolus;

konsultacijy grupiy su tarpuskaitos nariais ir klientais (jei yra)
protokolus;

vidaus ir iSorés audito ataskaitas, rizikos valdymo ataskaitas, atitik-
ties uztikrinimo ataskaitas ir konsultaciniy jmoniy ataskaitas, jskai-
tant vadovybés atsakymus;

veiklos tgstinumo politikg ir veiklos atkiirimo plang, kaip reikalau-
jama pagal 17 straipsnj;

likvidumo plang ir kasdien teikiamas likvidumo ataskaitas, kaip
reikalaujama pagal 32 straipsnj;

jrasus, rodancius visg turtg ir jsipareigojimus ir kapitalo sgskaitas,
kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 16 straipsnj;

gautus skundus ir informacija su skundg pateikusio subjekto pava-
dinimu, adresu ir sgskaitos numeriu; skundo gavimo data; visy
skunde nurodyty asmeny pavardes; skundo pobudzio apraSyma;
skundo sprendimag ir skundo uzbaigimo data;

iraSus apie paslaugy teikimo sustabdyma arba sutrikima, jskaitant
iSsamig ataskaitg apie laika, padarinius ir taisomuosius veiksmus;

atlikty griztamyjy patikrinimy ir testavimy nepalankiausiomis saly-
gomis rezultaty jrasus;

susirasinéjima su kompetentingomis institucijomis, EVPRI ir atitin-
kamais ECBS nariais;

teisines nuomones, gautas pagal III skyriy;

jei taikoma, dokumentus, susijusius su sgveikos susitarimais su
kitomis pagrindinémis sandorio Salimis;

informacija pagal 10 straipsnio 1 dalies b punkto vii papunktj ir 1
dalies d punkta;

atitinkamus dokumentus, kuriuose aprasomas naujy veiklos inicia-
tyvy vystymas.
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16 straipsnis

Sandoriy duomeny saugyklai pateikty duomeny jrasai

Pagrindiné sandorio $alis nustato ir saugo visg informacija ir duomenis,
kuriuos reikia teikti pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 9 straipsnj, ir
praneSimo apie sandorj pateikimo datos ir laiko duomenis.

V SKYRIUS
VEIKLOS TESTINUMAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 34 straipsnis)

17 straipsnis

Strategija ir politika

1. Pagrindiné sandorio Salis turi valdybos patvirtinta veiklos testi-
numo politikg ir veiklos atkiirimo plang. Atlickamos nepriklausomos
veiklos testinumo politikos ir veiklos atkiirimo plano perzitiros, kuriy
ataskaitos teikiamos valdybai.

2. Veiklos testinumo politikoje nustatomos visos ypatingos svarbos
veiklos funkcijos bei susijusios sistemos ir ta politika apima pagrindinés
sandorio Salies strategijg, politika ir tikslus, kad buty uztikrintas ty
funkcijy ir sistemy testinumas.

3. Veiklos testinumo politikoje atsizvelgiama | iSorés rysius ir tarpu-
savio priklausomybe¢ finansy infrastruktiiroje, jskaitant prekybos vietas,
kuriy tarpuskaita atlieka pagrindiné sandorio $alis, vertybiniy popieriy
atsiskaitymo ir mokéjimo sistemas ir kredito jstaigas, kuriy paslaugomis
naudojasi pagrindiné sandorio Salis arba susijusi pagrindiné sandorio
Salis. Joje taip pat atsizvelgiama | ypatingos svarbos funkcijas ar
paslaugas, kurios perduotos tretiesiems paslaugy teikéjams.

4. Veiklos tgstinumo politikoje ir veiklos atkiirimo plane pateikiama
aiskiai apibrézta ir dokumentais jtvirtinta tvarka, kuri turi buti taikoma
ivykus veiklos testinumo pozilriu kritiniam jvykiui, nelaimei ar krizei ir
kuri skirta bitiniausiam ypatingos svarbos funkcijy paslaugy lygiui
uztikrinti.

5. Veiklos atkiirimo plane nustatomas ir pateikiamas ypatingos
svarbos  funkcijy atkurtiny duomeny kiekis (angl. recovery
point objectives) bei siektinas duomeny atkiirimo laikas (angl. recovery
time objectives) ir nurodoma tinkamiausia kiekvienos i§ Siy funkcijy
atkiirimo strategija. Tokia tvarka parengiama taip, kad biity uztikrinta,
jog ivykus ekstremaliems scenarijams ypatingos svarbos funkcijos biity
uzbaigtos laiku ir kad paslaugos biity sutarto lygio.

6. Pagrindinés sandorio Salies veiklos testinumo politikoje nusta-
tomas ilgiausias priimtinas ypatingos svarbos funkcijy ir sistemy nevei-
kimo laikas. Ilgiausias pagrindinés sandorio Salies ypatingos svarbos
funkcijy atktrimo laikas, kuris pateikiamas veiklos testinumo politikoje,
nevirsija 2 valandy. Dienos pabaigos procediiros ir mokéjimai visomis
aplinkybémis uzbaigiami reikalaujamu laiku ir reikalaujamg diena.
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7.  Pagrindiné sandorio Salis, nustatydama kiekvienos funkcijos atkii-
rimo laika, atsizvelgia j galimg bendrg poveik] rinkos veiksmingumui.

18 straipsnis

Poveikio veiklai analizé

1.  Pagrindiné sandorio Salis atlieka poveikio veiklai analizg, skirtg
nustatyti veiklos funkcijas, kurios yra ypatingos svarbos uztikrinant
pagrindinés sandorio S$alies paslaugy teikimg. Analizéje aptariama
ypatinga $iy funkcijy svarba kitoms finansy infrastruktiiros jstaigoms
ir funkcijoms.

2. Pagrindiné sandorio Salis taiko scenarijais grindziamg rizikos
analizg, skirtg nustatyti, kaip jvairlis scenarijai veikia rizikg, kylancia
jos kritinés svarbos veiklos funkcijoms.

3. Vertindama rizika, pagrindiné sandorio Salis atsizvelgia j priklau-
somybe nuo iSorés tiekéjy, jskaitant komunaliniy paslaugy teikéjus.
Pagrindiné sandorio $alis imasi veiksmy tokiai priklausomybei valdyti
tinkamais sutartiniais ir organizaciniais susitarimais.

4.  Poveikio veiklai analizé ir scenarijy analizé nuolat atnaujinama;
jos perziiirimos bent karta per metus ir jvykus incidentui ar dideliems
organizaciniams pasikeitimams. Atliekant analizes atsizvelgiama j visus
atitinkamus pokycius, jskaitant rinkos ir technologijy poky¢ius.

19 straipsnis

Veiklos atkiirimas

1.  Pagrindiné sandorio Salis nustato tvarka, kuria, remiantis nelaimiy
scenarijais, uztikrinamas jos ypatingos svarbos funkcijy testinumas. Ta
tvarka sprendziami bent jau pakankamy zmogiskyjy istekliy, ilgiausio
ypatingos svarbos funkcijy neveikimo laiko ir automatinio perjungimo
bei veiklos atkfirimo antringje vietoje klausimai.

2. Pagrindiné sandorio $alis turi antring duomeny apdorojimo vieta,
kuri gali uztikrinti visy pagrindinés sandorio Salies ypatingos svarbos
funkcijy testinuma vienodai kaip pirminéje vietoje. Sios antrinés vietos
geografinés rizikos pobudis skiriasi nuo pirminés vietos geografinés
rizikos pobiidzio.

3.  Pagrindiné sandorio Salis turi bent jau antring veiklos vieta arba
gali nedelsdama ja pasinaudoti tam, kad sudaryty salygas darbuotojams
uztikrinti paslaugy testinumg, jei pirmine veiklos vieta negalima
naudotis.

4.  Ar reikia papildomy duomeny apdorojimo viety, pagrindiné
sandorio Salis apsvarsto visy pirma tuomet, jei pirminés ir antrinés
viety rizikos pobtdZzio skirtumai nesuteikia pakankamai tikrumo, kad
pagrindinés sandorio Salies veiklos testinumo tikslai bus jgyvendinti
jvykus visiems scenarijams.



02013R0153 — LT — 29.11.2022 — 002.001 — 19

20 straipsnis

Testavimas ir stebésena

1.  Pagrindiné sandorio Salis reguliariai ir labai pakeitus sistemas ar
susijusias funkcijas arba joms labai pasikeitus testuoja ir stebi savo
veiklos testinumo politika ir veiklos atkiirimo plang siekdama uztikrinti,
kad bty jgyvendinti vykdant veiklos testinumo politikg nustatyti tikslai,
iskaitant tiksla, kad veikla buty atkurta per ne ilgiau kaip 2 valandas.
Testavimas planuojamas ir jtvirtinamas dokumentais.

2. Veiklos testinumo politikos ir veiklos atkiirimo plano testavimas
atitinka Sias salygas:

a) apima didelio masto nelaimiy ir veiklos perkélimo i§ pirminés vietos
J antring ir atvirksciai scenarijus;

b) ji atliekant dalyvauja tarpuskaitos nariai, iSorés tiekéjai ir atitinkamos
finansy infrastruktiiros jstaigos, su kuriais veiklos testinumo politi-
koje nustatyta tarpusavio priklausomybeé.

21 straipsnis

PrieZitira

1.  Pagrindiné sandorio Salis reguliariai perziiri ir atnaujina savo
veiklos tgstinumo politika, kad ji apimty visas ypatingos svarbos funk-
cijas ir jai tinkamiausig atkiirimo strategijg.

2. Pagrindiné sandorio Salis reguliariai perziiiri ir atnaujina savo
veiklos atkiirimo plang, kad jis apimty tinkamiausig visy ypatingos
svarbos funkcijy atklirimo strategija.

3. Atnaujinant veiklos testinumo politikg ir veiklos atkiirimo plang
atsizvelgiama ] testavimo rezultatus ir nepriklausomy bei kity perzitiry ir
kompetentingy institucijy rekomendacijas. Pagrindinés sandorio Salys
savo veiklos testinumo politikg ir veiklos atkiirimo plang perzitiri po
kiekvieno didelio sutrikimo, kad nustatyty prieZastis ir reikiamus pagrin-
dinés sandorio Salies operacijy, veiklos testinumo politikos ir veiklos
atkirimo plano patobulinimus.

22 straipsnis

Kriziy valdymas

1.  Pagrindiné sandorio Salis turi kriziy valdymo funkcija, kuri veikty
kritiniais atvejais. Kriziy valdymo procediira yra aiski ir jtvirtinta rastu.
Valdyba stebi kriziy valdymo funkcija, reguliariai gauna ir perzitiri su ja
susijusias ataskaitas.
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2. Kriziy valdymo funkcija apima tinkamai struktiirizuotas ir aiskias
procediiras, skirtas vidaus ir iSorés rySiams valdyti krizés atveju.

3. Krizei pra¢jus pagrindiné sandorio Salis perzitri savo krizés
valdymo veiksmus. Jei aktualu, perZilira apima tarpuskaitos nariy ir
kity iSorés suinteresuotyjy Saliy pastabas.

23 straipsnis

Rysiu palaikymas

1. Pagrindiné sandorio $alis turi rySiy palaikymo plana, kuriame jtvir-
tinama, kaip per kriz¢ bus tinkamai informuojama vyresnioji vadovybé,
valdyba ir atitinkamos iSorés suinteresuotosios $alys, jskaitant kompe-
tentingas institucijas, tarpuskaitos narius, klientus, atsiskaitymy tarpi-
ninkus, vertybiniy popieriy atsiskaitymo ir mokéjimo sistemas ir
prekybos vietas.

2. Scenarijy analizé, rizikos analizé, perziiiros ir stebésenos bei testa-
vimo rezultatai teikiami valdybai.

VI SKYRIUS
GARANTINES JMOKOS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 41 straipsnis)

24 straipsnis

Procentiné dalis

1.  Pagrindiné sandorio Salis apskaiCiuoja pradines garantines jmokas,
kuriomis padengiamos pozicijos, susidarancios dél rinkos pasikeitimy,
kiekvienai finansinei priemonei, kurios uztikrinimas jkaitu priklauso nuo
produkto, per 25 straipsnyje apibrézta laikotarpj ir darydama prielaida
dél 26 straipsnyje apibrézto pozicijos likvidavimo laikotarpio. Kad
apskaiCiuoty pradines garantines jmokas, pagrindiné sandorio Salis
laikosi bent $iy pasikliautinyjy intervaly:

a) ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy atveju — 99,5 %;

b) finansiniy priemoniy, kurios néra ne birZos iSvestinés finansinés prie-
mongs, atveju — 99 %.

2. Kad nustatyty tinkama pasikliautingjj intervala kiekvienai finan-
siniy priemoniy, kuriy tarpuskaita ji atlieka, klasei, pagrindiné sandorio
Salis papildomai atsizvelgia bent j $iuos veiksnius:

a) finansiniy priemoniy klasés kainodaros neapibréztumo sudétinguma
ir lygj, dél kurio gali buti ribojamas pradinés ir kintamosios garan-
tinés jmokos apskaiCiavimo patvirtinimas;

b) finansiniy priemoniy klasés rizikos ypatybes, pvz., kintamumas,
trukmé, likvidumas, nelinijinés kainos ypatybés, staigaus jsipareigo-
jimy nejvykdymo rizika ir netinkamai parinkto jkaito rizika;

c) laipsnj, kuriuo kitos rizikos kontrolés priemonés nepakankamai
riboja kredito pozicijas;



02013R0153 — LT — 29.11.2022 — 002.001 — 21

d) finansiniy priemoniy klasei budinga sverta, jskaitant tai, ar finansiniy
priemoniy klasé labai nestabili, ji labai koncentruota tarp keleto
rinkos dalyviy arba gali biiti sunku ja uzdaryti.

3. Pagrindiné sandorio $alis savo kompetentinga institucijg ir tarpus-
kaitos narius informuoja apie kriterijus, pagal kuriuos nustatoma procen-
tiné dalis, taikoma kiekvienos finansiniy priemoniy klasés garantinéms
imokoms apskaiciuoti.

4.  Kai pagrindiné sandorio $alis atlicka ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy, kuriy rizikos ypatybés yra tos pacios kaip i§vestiniy finan-
siniy priemoniy, kuriy sandoriai vykdomi reguliuojamose rinkose arba
lygiavertéje treCiosios Salies rinkoje, tarpuskaita, remdamasi 2 dalyje
nustatyty rizikos veiksniy vertinimu, pagrindiné sandorio Salis toms
sutartims naudoja kita pasikliautingjj intervala, kuris biity maziausiai
99 %, jei ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, kuriy
tarpuskaita ji atlieka, rizika yra tinkamai sumazinama naudojant tokj
pasikliautingjj intervalg ir laikomasi 2 dalyje nustatyty salygy.

25 straipsnis

Laikotarpis praeities duomeny kintamumui apskaiciuoti

1. Pagrindiné sandorio Salis uZtikrina, kad pagal jos modelio meto-
dika ir jo tvirtinimo procesg, nustatyta pagal XII skyriy, pradinés garan-
tinés jmokos bent jau atsizvelgiant | 24 straipsnyje apibréztg pasikliau-
tingjj intervala ir 26 straipsnyje apibréztam likvidavimo laikotarpiui
padengty pozicijas, atsirandancias dél praeities duomeny kintamumo,
apskaiCiuoto remiantis bent paskutiniy 12 ménesiy duomenimis.

Pagrindiné sandorio $alis uztikrina, kad duomenimis, naudojamais praei-
ties duomeny kintamumui apskai¢iuoti, biity atsizvelgiama j visas rinkos
salygas, jskaitant nepalankiausiy sglygy laikotarpius.

2. Pagrindiné sandorio Salis praeities duomeny kintamumui apskai-
Ciuoti gali naudoti kita laikotarpj su salyga, kad garantinés jmokos
reikalavimai, apskaiCiuoti naudojant tokj laikotarpj, biity ne mazesni
uz garantinés jmokos reikalavimus, apskaiciuotus naudojant 1 dalyje
apibrézta laikotarpj.

3. Finansiniy priemoniy, kuriy praéjusiy laikotarpiy stebéjimo
duomeny néra, garantinés jmokos parametrai grindziami konservaty-
viomis prielaidomis. Pagrindiné sandorio $alis nedelsdama pritaiko
reikalaujamy garantiniy jmoky skai¢iavimus remdamasi naujy finansiniy
priemoniy praeities laikotarpiy kainy analize.

26 straipsnis

Likvidavimo laikotarpio trukmé

1.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 41 straipsnj, pagrindiné
sandorio $alis nustato tinkamg likvidavimo laikotarpio trukme atsizvelg-
dama | finansinés priemonés, kurios tarpuskaita atliekama, ypatybes,
saskaitos, kurioje finansiné priemoné laikoma, rii§j, rinkg, kurioje finan-
sine priemone prekiaujama, ir $ig minimalia likvidavimo laikotarpio
trukme:

a) penkios darbo dienos ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy
atveju,
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b) dvi darbo dienos finansiniy priemoniy, kurios néra ne birzos iSves-
tinés finansinés priemonés ir kurios laikomos ¢ punkte nustatyty
salygy neatitinkanciose saskaitose, atveju;

¢) viena darbo diena finansiniy priemoniy, kurios néra ne birzos iSves-
tinés finansinés priemonés ir kurios laikomos bendrose klienty
saskaitose arba atskirose klienty sgskaitose, jeigu jvykdomos Sios

salygos:

i) pagrindiné sandorio $alis atskirai registruoja kiekvieno kliento
pozicijas bent kiekvienos dienos pabaigoje, apskaiciuoja garan-
tines jmokas kiekvienam klientui ir renka garantinés jmokos
reikalavimy, taikomy kiekvienam klientui, suma bendraja verte;

ii) pagrindiné sandorio Salis Zino visy klienty tapatybe;

iii) saskaitoje laikomos pozicijos néra jmoniy, priklausanciy tai
paciai grupei kaip tarpuskaitos narys, nuosavos pozicijos;

iv) pagrindiné sandorio Salis jvertina pozicijas ir apskai¢iuoja kiek-
vienos saskaitos pradinés ir kintamosios garantinés jmokos reika-
lavimus beveik realiu laiku ir bent kas valandg per dieng, naudo-
dama atnaujintas pozicijas ir kainas;

v) kai pagrindiné sandorio Salis nepriskiria naujy sandoriy kiek-
vienam klientui per dieng, pagrindiné sandorio $alis renka garan-
tines jmokas per valanda, jeigu pagal iv punkta apskaiCiuoti
garantinés jmokos reikalavimai yra didesni nei 110 % atnaujinto
prieinamo jkaito pagal X skyriy, nebent pagrindinei sandorio
Saliai mokeétiny dienos garantiniy jmoky suma néra reikSminga,
palyginti su i§ anksto apibrézta pagrindinés sandorio $alies nusta-
tyta ir su kompetentinga institucija suderinta suma, ir jeigu anks-
Ciau klientams priskirtiems sandoriams garantinés jmokos nusta-
tomos atskirai nuo sandoriy, kurie nepriskiriami per diena.

2. Kad nustatyty tinkamg likvidavimo laikotarpio trukme, pagrindiné
sandorio Salis visais atvejais bent jvertina ir susumuoja:

a) ilgiausig jmanomg laikg, kuris gali praeiti nuo paskutinio garantiniy
imoky surinkimo iki pagrindinés sandorio Salies skelbiamo jsiparei-
gojimy nejvykdymo arba pagrindinés sandorio Salies pradedamo
jsipareigojimy nejvykdymo valdymo proceso pradzios;

b) numatoma laikotarpj, kurio reikia tarpuskaitos nario jsipareigojimy
nejvykdymo valdymo strategijai parengti ir jgyvendinti atsizvelgiant
1 kiekvienos finansiniy priemoniy klasés ypatybes, jskaitant jy likvi-
duma ir pozicijy dydj bei koncentracija, ir rinkas, kuriose pagrindiné
sandorio Salis uzdarys arba visiSkai apdraus tarpuskaitos nario pozi-
cya;

c) jei tinka, laikotarpj, kurio reikia pagrindinei sandorio $aliai kylanciai
sandorio Salies rizikai padengti.
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3. Vertindama 2 dalyje apibréztus laikotarpius, pagrindiné sandorio
Salis apsvarsto bent jau 24 straipsnio 2 dalyje nurodytus veiksnius ir 25
straipsnyje apibréztg laikotarpj praeities duomeny kintamumui apskai-
Ciuoti.

4.  Jei pagrindiné sandorio Salis atlieka ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy, kuriy rizikos ypatybés yra tos pacios kaip iSvestiniy finan-
siniy priemoniy, kuriy sutartys vykdomos reguliuojamose rinkose arba
lygiavertéje treCiosios Salies rinkoje, tarpuskaitg, ji gali naudoti kitos
trukmés likvidavimo laikotarpj nei 1 dalyje nurodyta likvidavimo laiko-
tarpio trukmé su salyga, kad ji gali kompetentingai institucijai jrodyti,
kad:

a) toks laikotarpis bty tinkamesnis nei 1 dalyje nurodytas laikotarpis
turint omenyje specifinius atitinkamy ne birzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy pozymius;

b) toks laikotarpis yra ne trumpesnis nei dvi darbo dienos arba viena
darbo diena, jei jvykdomos 1 dalies ¢ punkte nustatytos salygos.

27 straipsnis

Portfelio garantinés jmokos nustatymas

1.  Pagrindiné sandorio Salis gali leisti reikalaujamos garantinés
jmokos jskaitymg arba sumazinimg tarp skirtingy finansiniy priemoniy,
kuriy tarpuskaitg ji atlieka, jei vienos finansinés priemonés arba finan-
siniy priemoniy rinkinio kainos rizika dideliu mastu ir patikimai kore-
livoja su kity finansiniy priemoniy kainos rizika arba yra pagrjsta lygia-
ver¢iu statistiniu priklausomybés parametru.

2. Pagrindiné sandorio S$alis dokumentais jtvirtina savo portfelio
garantinés jmokos nustatymo metodg ir mazy maziausiai numato, kad
dviejy ar daugiau finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaita atlickama,
koreliacijos arba lygiavercio statistinio priklausomybés parametro pati-
kimumas turi biiti jrodytas per retrospektyvinés perziiiros laikotarpi,
apskaiCiuotg pagal 25 straipsnj, ir rodyty atsparumg taikant nepalan-
kiausiy salygy praeities arba hipotetinius scenarijus. Pagrindiné sandorio
Salis jrodo, kad yra ekonominis kainos santykio pagrindas.

3. Visas finansines priemones, kurioms taikomas portfelio garantinés
imokos nustatymas, dengia tas pats jsipareigojimy nejvykdymo fondas.
Nuo to nukrypstant, jei pagrindiné sandorio $alis gali i§ anksto parodyti
savo kompetentingai institucijai ir tarpuskaitos nariams, kaip galimi
nuostoliai biity paskirstyti tarp skirtingy jsipareigojimy nejvykdymo
fondy, ir savo taisyklése pateiké biitinas nuostatas, portfelio garantinés
imokos nustatymas gali biiti taikomas finansinéms priemonéms, kurias
dengia skirtingi jsipareigojimy nejvykdymo fondai. —

4.  Jei portfelio garantinés jmokos nustatymas apima daug priemoniy,
garantinés jmokos sumazinimo suma nevirSija 80 % skirtumo tarp kiek-
vieno produkto garantiniy jmoky, apskai¢iuoty individualiai, sumos ir
garantinés jmokos, apskaiCiuotos remiantis bendrai apskaiciuota bendro
portfelio pozicija. Jei pagrindinei sandorio Saliai dél garantinés jmokos
sumazinimo nekyla galima rizika, jos taikomas sumaZzinimas gali suda-
ryti iki 100 % to skirtumo.
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5. Garantinés jmokos sumazinimui, susijusiam su portfelio garantinés
jmokos nustatymu, taikoma patikima testavimo nepalankiausiomis sgly-
gomis programa pagal XII skyriy.

28 straipsnis

ProcikliSkumas

1.  Pagrindiné sandorio Salis uztikrina, kad jos pasikliautinojo inter-
valo, likvidavimo laikotarpio ir retrospektyvinés perzitros laikotarpio
pasirinkimo ir perziiréjimo politika biity uztikrinti perspektyviniai,
stabiliis ir rizikos ribojimo principus atitinkantys garantinés jmokos
reikalavimai, kuriais procikliSkumas ribojamas tiek, kad nebity
neigiamo poveikio pagrindinés sandorio Salies patikimumui ir finansi-
niam saugumui. Tam, be kita ko, reikia vengti galimy trikdanc¢iy arba
dideliy garantinés jmokos reikalavimy pakeitimy ir nustatyti skaidrias
bei nuspéjamas garantinés jmokos reikalavimy koregavimo atsizvelgiant
1 rinkos salygy pokycCius procediiras. Tg darydama pagrindiné sandorio
Salis naudojasi bent viena i$ Siy galimybiy:

a) taikyti garantinés jmokos rezerva, kuris biity ne maziau kaip 25 %
apskaiCiuoty garantiniy jmoky ir kurj visg leidZziama laikinai i$nau-
doti tais laikotarpiais, kai apskaiiuoti garantinés jmokos reikala-
vimai labai didéja;

b) priskirti ne maziau kaip 25 % koeficienta nepalankiausiy salygy
stebéjimui  retrospektyvinés perzitiros laikotarpiu, apskai¢iuotu
pagal 26 straipsnj;

¢) uztikrinti, kad jos garantinés jmokos reikalavimai neblity mazesni uz
garantinés jmokos reikalavimus, kurie biity apskaiCiuoti atsizvelgiant
I kintamuma, apskaiCiuota per 10 mety retrospektyvinés perzitiros
laikotarpj.

2. Perziirédama garantiniy jmoky modelio parametrus, kad bty
geriau atspindétos esamos rinkos salygos, pagrindiné sandorio Salis
atsizvelgia | tokios perziiiros galima prociklinj poveikj.

VII SKYRIUS
ISIPAREIGOJIMU NEIVYKDYMO FONDAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 42 straipsnis)

29 straipsnis

Sistema ir valdymas

1. Kad nustatyty maziausia jsipareigojimy nejvykdymo fondo dydj ir
kity finansiniy iStekliy suma, kurie butini siekiant laikytis
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 42 ir 43 straipsniy reikalavimy, atsiz-
velgdama j grupés tarpusavio priklausomybe, pagrindiné sandorio Salis
jgyvendina vidaus politikos sistema, skirta ekstremaliy, bet tikétiny
rinkos salygy, kurios galéty jai kelti didziausig rizika, tipams apibrézti.

2. Sistema apima pareiskima, kuriame aprasoma, kaip pagrindiné
sandorio Salis apibrézia ekstremalias, bet tikétinas rinkos sglygas.
Sistema jtvirtinama dokumentais ir jie saugomi pagal 12 straipsnj.
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3. Sistemg apsvarsto rizikos valdymo komitetas ir tvirtina valdyba.
Sistemos atsparumas ir jos gebéjimas atspindéti rinkos pokycius perzii-
rimi bent karta per metus. Perzilira apsvarsto rizikos valdymo komitetas
ir pateikia ataskaitg valdybai.

30 straipsnis

Ekstremaliy, bet tikétiny rinkos salygy nustatymas

1. 29 straipsnyje apraSyta sistema atspindi pagrindinés sandorio Salies
rizikos pobiidj, prireikus atsizvelgiant j skirtingy valstybiy ir skirtingy
valiuty pozicijas. Joje nurodoma visa rinkos rizika, kuri kilty pagrindinei
sandorio Saliai vienam ar daugiau tarpuskaitos nariy nejvykdzius jsipa-
reigojimy, jskaitant nepalankius priemoniy, kuriy tarpuskaita atlickama,
rinkos kainy pokycius, sumazéjusj ty priemoniy rinkos likvidumag ir
jkaito likvidacinés vertés sumazé¢jimg. Sistema taip pat atspindi papil-
domg rizika, pagrindinei sandorio Saliai kylanéig dél jsipareigojimy
nejvykdziusio tarpuskaitos nario grupés subjekty bankroto vienu metu.

2. Sistemoje atskirai nurodomos visos rinkos, kurios kelty rizika
pagrindinei sandorio $aliai tarpuskaitos nario jsipareigojimy nejvykdymo
atveju. Kiekvienos nurodytos rinkos atzvilgiu pagrindiné sandorio Salis
patikslina ekstremalias, bet tikétinas sglygas, remdamasi bent jau:

a) jvairiais praeities scenarijais, jskaitant ekstremaliy rinkos pokyciy
laikotarpius, kurie uzregistruoti per paskutinius 30 mety arba, jei
yra patikimy duomeny, kurie pagrindinei sandorio $aliai biity sukélg
didziausiag finansing rizika. Nusprendusi, kad praeityje uzfiksuoto
dideliy kainos pokyciy atvejo pasikartojimas néra tikétinas, pagrin-
diné sandorio Salis kompetentingai institucijai pagrindzia, kodél jo
nejtrauké | sistemg;

b) jvairiais ateityje galimais scenarijais, pagrjstais nuosekliomis prielai-
domis, susijusiomis su rinkos kintamumu ir kainy koreliacija skirtin-
gose rinkose ir skirtingy finansiniy priemoniy atzvilgiu, remdamasi ir
kiekybiniais, ir kokybiniais galimy rinkos salygy vertinimais.

3. Sistemoje kiekybiniu ir kokybiniu pozifiriu taip pat apsvarstomas
tikimybés, kad ekstremaliis kainy pokyciai galéty vykti keliose nurody-
tose rinkose vienu metu, mastas. Sistemoje pripazjstama, kad praeities
kainy koreliacijos gali negalioti ekstremaliomis, bet tikétinomis rinkos
salygomis.

31 straipsnis

Ekstremaliy, bet tikétiny scenarijy perziira

Pagrindiné sandorio $alis 30 straipsnyje aprasytas procediiras reguliariai
perziiiri, atsizvelgdama | visus svarbius rinkos pokycCius ir tarpuskaitos
nariy pozicijy mastg bei koncentracija. Praeities ir hipotetinius scena-
rijus, kurivos pagrindiné sandorio Salis naudoja ekstremalioms, bet tiké-
tinoms rinkos sglygoms nustatyti, konsultuodamasi su rizikos valdymo
komitetu ji perziliri bent kartg per metus ir daZniau, kai rinkos pokyc¢iai
arba reikSmingi sutar¢iy, kuriy tarpuskaitg ji atlieka, rinkinio pakeitimai
daro poveikj pagrindinéms scenarijy prielaidoms ir dél to scenarijus
reikia koreguoti. Apie reikSmingus sistemos pokycius praneSama
valdybai.



02013R0153 — LT — 29.11.2022 — 002.001 — 26

VIII SKYRIUS
LIKVIDUMO RIZIKOS VALDYMO PRIEMONES
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 44 straipsnis)

32 straipsnis

Likvidumo rizikos vertinimas

1.  Pagrindiné sandorio $alis nustato tvirta likvidumo rizikos valdymo
sistemg, kuri apima veiksmingas praktines ir analitines priemones,
kuriomis nuolat ir laiku nustatomi, vertinami ir stebimi jos atsiskaitymo
ir finansavimo srautai, jskaitant dienos likvidumo naudojimg. Pagrin-
dinés sandorio Salys reguliariai vertina savo likvidumo valdymo
sistemos struktiirg ir veikimg, taip pat atsizvelgdamos j testavimo nepa-
lankiausiomis salygomis rezultatus.

2. Pagrindinés sandorio $alies likvidumo rizikos valdymo sistema yra
pakankamai atspari uztikrinti, kad pagrindiné sandorio Salis galéty jvyk-
dyti mokéjimo ir atsiskaitymo jsipareigojimus visomis atitinkamomis
valiutomis suéjus terminui, taip pat prireikus per ta pacia dieng. Pagrin-
dinés sandorio $alies likvidumo rizikos valdymo sistema taip pat apima
jos galimy biisimy likvidumo poreikiy vertinima pagal jvairius galimus
testavimo nepalankiausiomis salygomis scenarijus. Testavimo nepalan-
kiausiomis salygomis scenarijus apima tarpuskaitos nariy jsipareigojimy
nejvykdymg pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 648/2012 44
straipsnj nuo jsipareigojimy nejvykdymo datos iki likvidavimo laiko-
tarpio pabaigos ir likvidumo rizika, kurig kelia pagrindinés sandorio
Salies investavimo politika ir procediiros ekstremaliomis, bet tikétinomis
rinkos salygomis.

3.  Likvidumo rizikos valdymo sistema apima likvidumo plang, kuris
jtvirtinamas dokumentais ir saugomas pagal 12 straipsnj. Likvidumo
plane mazy maziausiai nurodomos S§ios pagrindinés sandorio Salies
procediiros:

a) jos likvidumo poreikiy bent jau kasdienio valdymo ir stebéjimo
pagal jvairius rinkos scenarijus;

b) pakankamy likvidziy finansiniy iStekliy laikymo jos likvidumo porei-
kiams padengti ir skirtingy tipy likvidziy iStekliy naudojimo
atskyrimo;

c) kasdien atliekamo pagrindinei sandorio Saliai prieinamo likvidaus
turto ir jos likvidumo poreikiy vertinimo;

d) likvidumo rizikos $altiniy nustatymo;

e) terminy, per kuriuos turéty biti prieinami pagrindinés sandorio Salies
likvidas finansiniai iStekliai, vertinimo;

f) galimy likvidumo poreikiy, kuriuos lemia tarpuskaitos nariy gali-
mybé piniginj jkaitg apkeisti nepiniginiu, svarstymo;

g) procesy, taikomy likvidumo problemy atveju;

h) likvidziy finansiniy iStekliy, kuriuos ji gali naudoti nepalankiau-
siomis sglygomis, papildymo.

Pagrindinés sandorio Salies valdyba plang tvirtina pasikonsultavusi su
rizikos valdymo komitetu.
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4.  Pagrindiné sandorio $alis vertina jai kylanc¢ig likvidumo rizika, taip
pat ir tais atvejais, kai pagrindiné sandorio Salis arba jos tarpuskaitos
nariai vykstant tarpuskaitos arba atsiskaitymo procesui negali jvykdyti
savo mokéjimo jsipareigojimy suéjus terminui, atsizvelgiant ir j pagrin-
dinés sandorio Salies investavimo veikla. Rizikos valdymo sistemoje
apsvarstomi likvidumo poreikiai, kurivos lemia pagrindinés sandorio
Salies santykiai su bet kokiu subjektu, kurio atzvilgiu pagrindiné
sandorio Salis turi likvidumo pozicija, jskaitant:

a) atsiskaitymo bankus;

b) mokeéjimo sistemas;

¢) vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemas;
d) nostro tarpininkus;

e) depozitoriumus;

f) likviduma palaikancius subjektus;

g) saveikias pagrindines sandorio Salis;

h) paslaugy teikéjus.

5. Pagrindiné sandorio $alis savo likvidumo rizikos valdymo siste-
moje atsizvelgia i 4 dalyje iSvardyty subjekty tarpusavio priklausomybe
ir jvairius santykius, kuriuos 4 dalyje nurodytas subjektas gali turéti su
pagrindine sandorio Salimi.

6. Pagrindiné sandorio Salis nustato kasdien teikiama ataskaitg apie
poreikius ir iSteklius pagal 3 dalies a, b ir ¢ punktus ir ketvirting atas-
kaitg apie jos likvidumo plang pagal 3 dalies d—h punktus. Ataskaitos
jtvirtinamos dokumentais ir saugomos pagal IV skyriy.

33 straipsnis

Likvidumo galimybés

1. Pagrindiné sandorio Salis kiekviena atitinkama valiuta laiko likvi-
dzius isteklius, proporcingus jos likvidumo poreikiams, apibréztiems
pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 44 straipsnj ir $io reglamento
32 straipsnj. Sie likvidis istekliai apsiriboja:

a) pinigais, laikomais emisijos centriniame banke;

b) pinigais, laikomais veiklos leidimg turiniose kredito jstaigose pagal
47 straipsnj;

c) jsipareigotomis kredito linijomis arba lygiaverciais susitarimais su
jsipareigojimus vykdanciais tarpuskaitos nariais;

d) isipareigotais atpirkimo sandoriais;

e) lengvai parduodamomis finansinémis priemonémis, kurios atitinka
45 ir 46 straipsniy reikalavimus ir kurios, kaip pagrindiné sandorio
Salis gali jrodyti, yra be kli¢iy prieinamos ir konvertuojamos i
pinigus ta pacig dieng pagal i§ anksto aptartus ir labai patikimus
finansavimo susitarimus, taip pat ir nepalankiausiomis rinkos saly-
gomis.

2. Pagrindiné sandorio Salis atsizvelgia | valiutas, kuriomis iSreiksti
jos jsipareigojimai, ir | galimg nepalankiausiy salygy poveikj jos prieigai
prie uZzsienio valiuty rinky taip, kad biity paisoma uZzsienio valiuty ir
vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemoms biidingy vertybiniy popieriy
atsiskaitymo cikly.
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3. Isipareigotos kredito linijos, susijusios su tarpuskaitos nariy
pateiktu jkaitu, neturéty buti uzskaitomos du kartus kaip likvidis istek-
liai. Pagrindiné sandorio Salis imasi veiksmy, kad stebéty ir kontroliuoty
likvidumo rizikos pozicijy atskiry likvidumg palaikanéiy subjekty
atzvilgiu koncentracija.

4.  Pagrindiné sandorio Salis atlieka griezta iSsamy patikrinima, ar jos
likviduma palaikantys subjektai turés pakankamai pajégumy jvykdyti
likvidumo susitarimus.

5. Pagrindiné sandorio Salis periodiskai testuoja savo procediiras,
skirtas pasinaudoti i§ anksto suplanuotais finansavimo susitarimais. Tai
gali apimti praS§ymag testavimo tikslais iSmokéti komerciniy kredito linijy
1é3as, kad biity galima patikrinti galimybés gauti iSteklius greitj ir proce-
diiry patikimuma.

6. Pagrindiné sandorio $alis savo likvidumo plane nustato iSsamias
procediiras, susijusias su likvidZziy finansiniy istekliy naudojimu jos
mokéjimo jsipareigojimams vykdyti, kai yra likvidumo problemy. Likvi-
dumo procediirose aiskiai nurodoma, kada turéty biiti naudojamasi tam
tikrais iStekliais. Be to, procediirose aprasoma, kaip atsiimti piniginius
indélius arba vienos nakties piniginiy indéliy investicijas, kaip jvykdyti
tos pacios dienos rinkos sandorius arba kaip gauti i§ anksto aptarty
likvidumo linijy 1éSas. Tos procediiros reguliariai testuojamos. Pagrin-
diné sandorio $alis taip pat nustato tinkamg plang finansavimo susitari-
mams atnaujinti prie§ pasibaigiant jy galiojimui.

34 straipsnis
Koncentracijos rizika
1. Pagrindiné sandorio Salis atidZiai stebi ir kontroliuoja savo likvi-

dumo rizikos, jskaitant jos pozicijas 32 straipsnio 4 dalyje iSvardyty
subjekty ir tos pacios grupés subjekty atzvilgiu, koncentracijg.

2. Pagrindinés sandorio S$alies likvidumo rizikos valdymo sistema
apima pozicijy ir koncentracijy riby taikyma.

3. Pagrindiné sandorio Salis apibrézia procesus ir procediras,
taikomus pazeidus koncentracijos ribas.

IX SKYRIUS
ISIPAREIGOJIMU NEJVYKDYMO SRAUTAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 45 straipsnis)

35 straipsnis

Pagrindinés sandorio Salies nuosavy iStekliy sumos jsipareigojimy
nejvykdymo srautui apskaic¢iavimas

1. Pagrindiné sandorio S$alis laiko ir atskirai balanse nurodo
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 45 straipsnio 4 dalyje nurodytam tikslui
skiriamy nuosavy istekliy suma.
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2. 1 dalyje nurodyta maziausia suma pagrindiné sandorio Salis
apskaiCiuoja minimaly kapitalg, jskaitant nepaskirstytajj pelng ir
rezervus, laikomg pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 16 straipsnj ir
Komisijos deleguotgjj reglamentg (ES) Nr. 152/2013 (1), padauginusi i§
25 %.

Pagrindiné sandorio Salis ta maziausia suma tikslina karta per metus.

3. Jei pagrindiné sandorio $alis nustaté¢ daugiau nei vieng jsipareigo-
jimy nejvykdymo fondg skirtingy klasiy finansinéms priemonéms, kuriy
tarpuskaita ji atlieka, visi pagal 1 dalj apskaiciuoti skiriami nuosavi
iStekliai paskirstomi kiekvienam i§ ty jsipareigojimy nejvykdymo
fondy proporcingai kiekvieno jsipareigojimy nejvykdymo fondo
dydziui, atskirai nurodomi jos balanse ir naudojami jsipareigojimy
nejvykdymo atvejais jvairiuose rinkos segmentuose, su kuriais jsiparei-
gojimy nejvykdymo fondai yra susije.

4. Vykdant reikalavimg pagal 1 dalj nenaudojami jokie kiti iStekliai,
iSskyrus kapitalg, jskaitant nepaskirstytajj pelng ir rezervus, kaip nuro-
dyta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 16 straipsnyje.

36 straipsnis
Pagrindinés sandorio Salies nuosavy iStekliu sumos jsipareigojimy
nejvykdymo srautui laikymas

1. Pagrindiné sandorio $alis nedelsdama informuoja kompetentinga
institucija, jei laikomy nuosavy iStekliy suma nebesiekia sumos, reika-
laujamos 35 straipsnyje, kartu pateikdama to priezastis ir visapusiska
rastiSka tokios sumos papildymo priemoniy ir grafiko aprasSymga.

2. Jei po to vienas ar daugiau tarpuskaitos nariy nejvykdo jsiparei-
gojimy, pagrindinei sandorio $aliai nespéjus atkurti skiriamy nuosavy
iStekliy, Reglamento (ES) Nr. 648/2012 45 straipsnio tikslu naudojama
tik likusi priskirty nuosavy istekliy suma.

3. Pagrindiné sandorio Salis skiriamus nuosavus iSteklius atkuria bent
jau per meénesj nuo praneSimo pagal 1 dalj.

X SKYRIUS
IKAITAS
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 46 straipsnis)

37 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

Pagrindiné sandorio $alis nustato ir jgyvendina skaidrig ir nuspéjama
politikg ir procediiras, skirtas turto, priimamo kaip jkaitas, likvidumui
vertinti ir nuolat stebéti, ir prireikus imasi taisomyjy veiksmy.

(") Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 37.
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Pagrindiné sandorio $alis tinkamo turto politika ir procediiras perzidiri
bent kartg per metus. Be to, tokia perzitira atlickama visais atvejais, kai
ivyksta reikSmingas pokytis, veikiantis pagrindinés sandorio Salies
rizikos pozicijg.

38 straipsnis

Piniginis jkaitas

Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 46 straipsnio 1 dalj, labai
likvidus jkaitas pinigais iSreiSkiamas viena i§ Siy valiuty:

a) valiuta, kurios rizikg pagrindiné sandorio Salis gali tinkamai valdyti
ir ji gali tai jrodyti kompetentingoms institucijoms;

b) valiuta, kuria pagrindiné sandorio $alis atlicka sandoriy tarpuskaita,
apsiribojant jkaitu, kurio reikia pagrindinés sandorio Salies pozici-
joms ta valiuta padengti.

39 straipsnis

Finansinés priemonés

Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 46 straipsnio 1 dalj labai likvi-
dziu jkaitu yra laikomos finansinés priemonés, banko garantijos ir
auksas, atitinkantys I priede nustatytas sglygas.

Iki 2023 m. lapkricio 29 d., taikant Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 46 straipsnio 1 dalj, labai likvidziu jkaitu laikomos vals-
tybés garantijos, atitinkancios I priede nustatytas sglygas.

40 straipsnis

Jkaito vertés nustatymas

1. Labai likvidaus jkaito vertinimo pagal 37 straipsnj tikslais pagrin-
diné sandorio $alis nustato ir jgyvendina politikg ir procediiras, skirtas
kiekvieno turto vieneto, priimto kaip jkaitas, kredito kokybei, rinkos
likvidumui ir kainy kintamumui beveik realiu laiku stebéti. Pagrindiné
sandorio Salis reguliariai ir ne reCiau kaip karta per metus tikrina savo
vertinimo politikos ir procediry tinkamuma. Be to, tokia perziiira atlie-
kama visais atvejais, kai jvyksta reikSmingas pokytis, veikiantis pagrin-
dinés sandorio Salies rizikos pozicija.

2. Pagrindiné sandorio $alis jkaitg beveik realiu laiku koreguoja pagal
rinkos verte, o kai nejmanoma, pagrindiné sandorio Salis gali jrodyti
kompetentingoms institucijoms, kad gali valdyti rizika.

41 straipsnis
Vertés maZinimas
1.  Pagrindiné sandorio Salis nustato ir jgyvendina politikg ir proce-

diras, kuriomis nustatoma, kokj rizikos ribojimu pagrista vertés mazi-
nimg taikyti jkaito vertei.
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2. Nustatant vertés mazinimg, pripazjstama, kad gali reikéti jkaitg
likviduoti nepalankiausiomis rinkos sglygomis, ir atsizvelgiama j laikg,
kurio reikia jam likviduoti. Pagrindiné sandorio Salis kompetentingai
institucijai jrodo, kad vertés mazinimas apskaiCiuotas konservatyviai,
kad kiek jmanoma bity ribojami procikliniai padariniai. Kiekvieno
jkaitu priimto turto vertés mazinimas nustatomas atsizvelgiant | atitin-
kamus kriterijus, jskaitant:

a) turto rasj ir kredito rizikos, susijusios su finansine priemone, dydj
remiantis pagrindinés sandorio Salies vidaus vertinimu. Atlikdama
tokj vertinimg pagrindiné sandorio $alis naudoja apibrézta ir objek-
tyvig metodika, kuri néra visiSkai priklausoma nuo iSorés nuomoniy
ir kuria atsizvelgiama | rizika, kylan¢ia dél emitento jsisteigimo tam
tikroje Salyje;

b) turto terming;

¢) turto praeities ir hipotetinj blisimg kainy kintamumg nepalankiau-
siomis rinkos salygomis;

d) pagrindinés rinkos likviduma, jskaitant skirtumus tarp pirkimo ir
pardavimo kainy;

e) valiutos kurso rizika, jei yra;

f) netinkamai parinkto jkaito rizika.

3. Pagrindiné sandorio Salis reguliariai tikrina vertés mazinimo tinka-
mumg. Pagrindiné sandorio Salis perziiiri vertés mazinimo politikg ir
procediiras bent kartg per metus ir visais atvejais, kai jvyksta reiks-
mingas pokytis, veikiantis pagrindinés sandorio Salies rizikos pozicija,
bet turéty kiek jmanoma vengti galimy trikdanciy arba dideliy vertés
mazinimo pakeitimy, kurie galéty nulemti procikliSkuma. Vertés mazi-
nimo politikg ir procediras nepriklausoma Salis tvirtina bent karta per
metus.

42 straipsnis

Koncentracijos ribos

1.  Pagrindiné sandorio Salis nustato ir jgyvendina politikg ir proce-
duras, kuriomis uztikrinama, kad jkaitas likty pakankamai diversifi-
kuotas, kad biity galima jj likviduoti per apibrézta laikymo laikotarpj
be didelio rinkos poveikio. Politikoje ir procediirose nustatoma, kokias
rizikos mazinimo priemones reikia taikyti, kai virSijamos 2 dalyje nuro-
dytos koncentracijos ribos.

2. Pagrindiné sandorio $alis nustato koncentracijos ribas tokiu lygiu:

a) atskiry emitenty;

b) emitento tipo;

¢) turto rasies;
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d) kiekvieno tarpuskaitos nario;
e) visy tarpuskaitos nariy.

3.  Koncentracijos ribos nustatomos konservatyviai, atsizvelgiant |
visus atitinkamus kriterijus, jskaitant:

a) finansines priemones, isleistas to paties tipo emitenty pagal ekono-
mikos sektorius, veikla, geografinius regionus;

b) finansinés priemonés arba emitento kredito rizikos dydj remiantis
pagrindinés sandorio Salies vidaus vertinimu. Atlikdama tokj verti-
nimg pagrindiné sandorio Salis naudoja apibrézta ir objektyviag meto-
dika, kuri néra visiSkai priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir kuria
atsizvelgiama | rizika, kylancig dél emitento jsisteigimo tam tikroje
Salyje;

¢) finansiniy priemoniy likvidumg ir kainy kintamuma.

4.  Pagrindiné sandorio $alis uztikrina, kad ne daugiau kaip 10 % jos
jkaito garantuoty viena kredito jstaiga ar lygiaverté treciosios Salies
finansy jstaiga arba subjektas, priklausantis tai paciai grupei kaip ir
kredito jstaiga arba treCiosios Salies finansy jstaiga. Kai pagrindinés
sandorio Salies gautas jkaitas komercinio banko garantijy forma virsija
50 % viso jkaito, §i riba gali biti 25 %.

5. Apskai¢iuodama 2 dalyje numatytas ribas, pagrindin¢ sandorio
Salis jtraukia visg pagrindinés sandorio Salies pozicija emitento atzvilgiu,
iskaitant sukaupta kredito linijy, indéliy sertifikaty, terminuotyjy indéliy,
taupomyjy saskaity, indéliy saskaity, einamyjy saskaity, pinigy rinkos
priemoniy ir atvirkStinio atpirkimo priemoniy, naudojamy pagrindinés
sandorio Zalies, sumg. Sios ribos netaikomos pagrindinés sandorio 3alies
laikomam jkaitui, virSijan¢iam biitiniausius reikalavimus dél garantiniy
imoky, jsipareigojimy nejvykdymo fondo ar kity finansiniy iStekliy.

6. Nustatydama savo pozicijos atskiro emitento atzvilgiu koncentra-
cijos ribg, pagrindiné sandorio Salis sujungia ir kaip vieng rizika vertina
savo pozicijg visy emitento arba grupés subjekto iSleisty finansiniy prie-
moniy, kurias aiSkiai garantuoja emitentas arba grupés subjektas, ir
finansiniy priemoniy, kurias iSleido jmonés, kuriy iSskirtinis tikslas
yra valdyti tas gamybos priemones, kurios yra pagrindinés vykdant
emitento veikla, atzvilgiu.

7.  Pagrindiné sandorio Salis reguliariai tikrina savo koncentracijos
riby politikos ir procediiry tinkamumg. Pagrindiné sandorio Salis savo
koncentracijos riby politikg ir procediirg perziiiri bent kartg per metus ir
visais atvejais, kai jvyksta reik§mingas pokytis, veikiantis pagrindinés
sandorio Salies rizikos pozicija.

8. Pagrindiné sandorio Salis informuoja kompetentingg institucijg ir
tarpuskaitos narius apie taikomas koncentracijos ribas ir Siy riby
pakeitimus.

9.  Jei pagrindiné sandorio Salis reik§mingai pazeidzia savo politikoje
ir procediirose nustatytg koncentracijos riba, ji nedelsdama informuoja
kompetentingg institucijg. Pagrindiné sandorio Salis kuo greiciau iStaiso
pazeidima.



02013R0153 — LT — 29.11.2022 — 002.001 — 33

XI SKYRIUS
INVESTAVIMO POLITIKA
(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 47 straipsnis)

43 straipsnis

Labai likvidZios finansinés priemonés

10. Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 47 straipsnio 1 dalj, skolos
priemones galima laikyti labai likvidziomis, kelian¢iomis minimalig
kredito ir rinkos rizika, jei jos yra skolos priemonés, atitinkancios kiek-
vieng i§ II priede nustatyty salygu.

44 straipsnis

Labai saugiis finansiniy priemoniy deponavimo biuidai

1. Jei pagrindiné sandorio S$alis finansiniy priemoniy, nurodyty 45
straipsnyje arba jai pateikty kaip garantinés jmokos, jmokos ] jsiparei-
gojimy nejvykdymo fonda arba jmokos i kitus finansinius isteklius, tiek
perleidziant nuosavybés teisg, tiek paliekant teis¢ j jkeista turta, negali
deponuoti pas vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemos valdytoja,
uztikrinantj visiSka ty priemoniy apsauga, tuomet tokios finansinés prie-
monés deponuojamos pas bet kurj i§ Siy subjekty:

a) centriniame banke, uztikrinanc¢iame visiSka ty priemoniy apsaugg ir
sudaran¢iame galimybe¢ pagrindinei sandorio Saliai prireikus greitai
pasinaudoti finansinémis priemonémis;

b) veiklos leidimg turinCioje kredito jstaigoje, kaip apibrézta pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/48/EB ('), kuri uztik-
rina visapusiska ty priemoniy atskyrima ir apsauga, kuri sudaro gali-
mybe pagrindinei sandorio $aliai prireikus greitai pasinaudoti finan-
sinémis priemonémis ir kurios kredito rizika remiantis pagrindinés
sandorio $alies vidaus vertinimu yra nedidelé, o pagrindiné sandorio
Salis gali tai jrodyti. Atlikdama tokj vertinimg pagrindiné sandorio
Salis naudoja apibrézta ir objektyvig metodika, kuri néra visiskai
priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir kuria atsizvelgiama ] rizika,
kylancig dél emitento jsisteigimo tam tikroje Salyje;

¢) treCiosios Salies finansy jstaigoje, kuriai taikomos rizikos ribojimo
taisyklés, kurias atitinkamos kompetentingos institucijos laiko ne
maziau grieZtomis kaip Direktyvoje 2006/48/EB nustatytos rizikos
ribojimo taisyklés, kuri ty taisykliy laikosi, kuri taiko patikimg
apskaitos praktika, saugojimo procediiras ir vidaus kontrolés prie-
mones, kuri uztikrina visapusiska ty priemoniy atskyrimg ir apsauga,
kuri sudaro galimybe pagrindinei sandorio Saliai prireikus greitai
pasinaudoti finansinémis priemonémis ir kurios kredito rizika
remiantis pagrindinés sandorio $alies vidaus vertinimu yra nedidelé,
o pagrindiné sandorio Salis gali tai jrodyti. Atlikdama tokj vertinimag
pagrindiné sandorio Salis naudoja apibréztg ir objektyvig metodika,
kuri néra visiSkai priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir kuria atsiz-
velgiama | rizika, kylancig dél emitento jsisteigimo tam tikroje
Salyje.

(') OL L 177, 2006 6 30, p. 1.
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2. Jei finansinés priemonés deponuojamos pagal 1 dalies b arba ¢
punkta, jos laikomos taip, kad buty uzkertamas kelias pagrindinei
sandorio Saliai patirti nuostoliy dél veiklos leidimg turincios finansy
jstaigos jsipareigojimy nejvykdymo arba nemokumo.

3. Labai saugiis finansiniy priemoniy, pateikty kaip garantinés
imokos, jmokos | jsipareigojimy nejvykdymo fonda arba jmokos i
kitus finansinius iSteklius, deponavimo btidai sudaro salygas pagrindinei
sandorio $aliai pakartotinai naudoti tas finansines priemones tik tuomet,
jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 648/2012 39 straipsnio 8 dalyje
nustatyty salygy ir jei pakartotinio naudojimo tikslas — atlikti moké-
jimus, valdyti tarpuskaitos nario jsipareigojimy nejvykdymag arba jvyk-
dyti sgveikos susitarima.

45 straipsnis

Labai saugus pinigy laikymo budai

1.  Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 47 straipsnio 4 dalj, kai
pinigai laikomi ne centriniame banke, toks indélis atitinka kiekviena i$

Siy salygu:
a) indélis iSreikStas viena i$ §iy valiuty:

i) valiuta, kurios rizikg pagrindiné sandorio Salis gali valdyti ir ji
gali labai patikimai tai jrodyti;

ii) valiuta, kuria pagrindiné sandorio $alis atlicka sandoriy tarpus-
kaita, apsiribojant jkaitu, gautu ta valiuta;

b) indélis padedamas pas vieng i§ §iy subjekty:

i) veiklos leidimg turinioje kredito jstaigoje, kaip apibrézta pagal
Direktyva 2006/48/EB, kurios kredito rizika remiantis pagrindinés
sandorio Salies vidaus vertinimu yra nedidelé, o pagrindiné
sandorio Salis gali tai jrodyti. Atlikdama tokj vertinimg pagrin-
diné sandorio $alis naudoja apibrézta ir objektyvig metodikg, kuri
néra visiskai priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir kuria atsizvel-
giama | rizika, kylancig dél emitento jsisteigimo tam tikroje
Salyje;

il

~

treciosios Salies finansy jstaigoje, kuriai taikomos rizikos ribojimo
taisyklés, kurias atitinkamos kompetentingos institucijos laiko ne
maziau grieztomis kaip Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 2006/48/EB (') nustatytos rizikos ribojimo taisyklés, kuri ty
taisykliy laikosi, kuri taiko patikimg apskaitos praktika, saugo-
jimo proceduras ir vidaus kontrolés priemones ir kurios kredito
rizika remiantis pagrindinés sandorio Salies vidaus vertinimu yra
nedidelé, o pagrindiné sandorio Salis gali tai jrodyti. Atlikdama
tokj vertinimg pagrindiné sandorio Salis naudoja apibrézta ir
objektyvig metodika, kuri néra visiSkai priklausoma nuo iSorés
nuomoniy ir kuria atsizvelgiama | rizika, kylancia dél emitento
jsisteigimo tam tikroje Salyje.

2. Jei pinigai naktj laikomi pagal 1 dalj, tuomet ne maziau kaip 95 %
tokiy pinigy, apskai¢iuoty per vidutinj vieno kalendorinio ménesio
trukmés laikotarpj, padedami taip, kad bty uztikrintas pinigy paden-
gimas labai likvidziy finansiniy priemoniy, atitinkan¢iy 45 straipsnio
reikalavimus, iSskyrus to straipsnio 1 dalies ¢ punkto reikalavima,
jkaitu.

(') OL L 177, 2006 6 30, p. 1.
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45 straipsnis

Koncentracijos ribos

1.  Pagrindiné sandorio Salis nustato ir jgyvendina politikg ir proce-
duras, kuriomis uztikrinama, kad finansinés priemonés, j kurias inves-
tuoti jos finansiniai iStekliai, likty pakankamai diversifikuotos.

2. Pagrindiné sandorio Salis nustato koncentracijos ribas ir stebi savo
finansiniy istekliy koncentracijg tokiu lygiu:

a) atskiry finansiniy priemoniy;

b) finansiniy priemoniy rasiy;

¢) atskiry emitenty;

d) emitenty tipy;

e) sandorio $aliy, su kuriomis susitariama dél 44 straipsnio 1 dalies b ir
¢ punktuose ir 45 straipsnio 2 dalyje nurodyty budy.

3. Svarstydama emitenty tipus pagrindiné sandorio Salis atsizvelgia i:

a) geografinj pasiskirstyma;

b) tarpusavio priklausomybg ir jvairius santykius, kuriuos subjektas gali
turéti su pagrindine sandorio Salimi;

¢) kredito rizikos dydj;

d) pagrindinés sandorio Salies turimas pozicijas emitento atzvilgiu dél
pagrindinés sandorio Salies atliekamos produkty tarpuskaitos.

4.  Politikoje ir procediirose nustatoma, kokias rizikos mazinimo prie-
mones reikia taikyti, kai vir§ijamos koncentracijos ribos.

5. Nustatydama savo pozicijos atskiro emitento arba depozitoriumo
atzvilgiu koncentracijos riba, pagrindiné sandorio Salis sujungia ir kaip
vieng rizikg vertina pozicija visy emitento isleisty arba aiSkiai garantuo-
jamy finansiniy priemoniy ir visy depozitoriume saugomy finansiniy
iStekliy atzvilgiu.

6. Pagrindiné sandorio Salis reguliariai tikrina savo koncentracijos
riby politikos ir procediry tinkamumg. Be to, pagrindiné sandorio
Salis savo koncentracijos riby politika ir procediira perzitiri bent kartg
per metus ir visais atvejais, kai jvyksta reikSmingas pokytis, veikiantis
pagrindinés sandorio Salies rizikos pozicija.

7. Jei pagrindiné sandorio Salis pazeidzia savo politikoje ir procedii-
rose nustatytg koncentracijos ribg, ji nedelsdama informuoja kompeten-
tingg institucijg. Pagrindiné sandorio Salis kuo greiCiau iStaiso pazei-
dima.
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46 straipsnis

Nepiniginis jkaitas

Jei pagal X skyriaus nuostatas jkaitas gaunamas finansiniy priemoniy
forma, taikomi tik 44 ir 45 straipsniai.

XII SKYRIUS

MODELIU PERZIURA, TESTAVIMAS NEPALANKIAUSIOMIS
SALYGOMIS IR GRIZTAMASIS PATIKRINIMAS

(Reglamento (ES) Nr. 648/2012 49 straipsnis)

1 SKIRSNIS

Modeliai ir programos

47 straipsnis

Modeliy tvirtinimas

1.  Pagrindiné sandorio Salis visapusiskai tvirtina savo modelius, jy
metodikas ir likvidumo rizikos valdymo sistema, kurie naudojami jai
kylanc¢iai rizikai apskaiCiuoti, agreguoti ir valdyti. ReikSmingi jos
modeliy, jy metodiky ir likvidumo rizikos valdymo sistemos pakeitimai
arba koregavimai tinkamai valdomi, jskaitant pra§yma dél rizikos
valdymo komiteto patarimy, ir tvirtinami kvalifikuoto ir nepriklausomo
subjekto prie§ juos atliekant.

2. Pagrindinés sandorio Salies tvirtinimo procesas jtvirtinamas doku-
mentais ir bent jau patikslinama, kokia politika naudojama testuojant
pagrindinés sandorio $alies garantinés jmokos, jsipareigojimy nejvyk-
dymo fondo ir kity finansiniy iStekliy metodikas ir sistema, skirtas
likvidiems finansiniams iStekliams apskaiciuoti. ReikSmingi tokios poli-
tikos pakeitimai arba koregavimai tinkamai valdomi, jskaitant pras§yma
dél rizikos valdymo komiteto patarimy, ir tvirtinami kvalifikuoto ir
nepriklausomo subjekto prie§ juos atliekant.

3. Visapusiskas tvirtinimas apima bent jau:

a) modeliy ir sistemos, jskaitant rengimo patvirtinamuosius doku-
mentus, konceptualaus patikimumo vertinima;

b) nuolatinés stebésenos procediiry perzitira, jskaitant procesy ir lygina-
myjy standarty nustatymo patikrinima;

¢) parametry ir prielaidy, padaryty rengiant modelius, jy metodikas ir
sistemg, perzilira;

d) modeliy, jy metodiky ir sistemos, kurie patvirtinti konkretiems
sutarCiy tipams, pakankamumo ir tinkamumo perziiirg;
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e) testavimo nepalankiausiomis salygomis scenarijy pagal VII skyriy ir
52 straipsnj tinkamumo perziiirg;

f) testavimo rezultaty i§vady analize.

4.  Pagrindiné sandorio Salis nustato kriterijus, pagal kuriuos vertina,
ar galima sékmingai patvirtinti jos modelius, jy metodikas ir likvidumo
rizikos valdymo sistemg. Kriterijai apima sékmingus testavimo
rezultatus.

5. Jei kainodaros duomenis nelengva gauti arba jie nepatikimi,
pagrindiné sandorio Salis atsizvelgia i tokius kainodaros apribojimus ir
mazy maziausiai patvirtina konservatyvias prielaidas, pagrjstas stebi-
momis koreliuojanéiomis arba susijusiomis rinkomis ir esamu elgesiu
rinkoje.

6. Jei kainodaros duomenis nelengva gauti arba jie nepatikimi, Siam
tikslui naudojamos sistemos ir vertinimo modeliai tinkamai valdomi,
jskaitant praSymg dél rizikos valdymo komiteto patarimy, taip pat tvir-
tinami ir testuojami. Pagrindinés sandorio Salies vertinimo modelius
pagal jvairius rinkos scenarijus tvirtina kvalifikuotas ir nepriklausomas
subjektas, sickiant uztikrinti, kad jos modeliai tiksliai rodyty tinkamas
kainas, ir prireikus ji koreguoja pradiniy garantiniy jmoky skai¢iavimus,
kad jos atspindéty nustatyta modelio rizika.

7.  Pagrindiné sandorio Salis reguliariai vertina teorines ir empirines
jos garantiniy jmoky modelio, skirto visoms finansinéms priemonéms,
kuriy tarpuskaitg ji atlieka, savybes.

48 straipsnis

Testavimo programos

1.  Pagrindiné sandorio Salis jdiegia politikg ir procediiras, kuriose
iSsamiai apibidinamos testavimo nepalankiausiomis sglygomis ir grjZta-
mojo patikrinimo programos, kurias ji vykdo, kad jvertinty modeliy ir jy
metodiky, naudojamy jos rizikos kontrolés mechanizmams (jskaitant
garanting jmoka, jmokas ] jsipareigojimy nejvykdymo fonda ir kitus
finansinius isteklius) apskaiciuoti, tinkamuma, tiksluma, patikimumga ir
atsparumg labai jvairiomis rinkos salygomis.

2. Be to, pagrindinés sandorio Salies politikoje ir procedurose i$sa-
miai apiblidinama testavimo nepalankiausiomis salygomis programa,
kuria ji vykdo, kad jvertinty likvidumo rizikos valdymo sistemos tinka-
mumag, tikslumg, patikimumg ir atsparumg.

3. Politika ir procediiros apima bent jau metodikas, susijusias su
tinkamo testavimo atranka ir rengimu, jskaitant portfelio ir rinkos
duomeny atranka, testavimo reguliarumg, finansiniy priemoniy, kuriy
tarpuskaita atlickama, specifinés rizikos ypatybes, testavimo rezultaty
bei i8Sim¢iy analiz¢ ir reikiamas atitinkamas taisomasias priemones.

4.  Pagrindiné sandorio S$alis atlikdama visus testavimus jtraukia
klienty pozicijas.
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2 SKIRSNIS

Grjitamasis patikrinimas

49 straipsnis

Grijztamojo patikrinimo procediira

1.  Pagrindiné sandorio Salis savo garantinés jmokos pakankamumg
vertina atlikdama stebimy rezultaty ir numatyty rezultaty, gauty naudo-
jant garantiniy jmoky modelius, ex post palyginimg. Toks griztamasis
patikrinimas atlickamas kasdien, kad biity jvertinta, ar yra garantinés
imokos pakankamumo testavimo iSim¢iy. Pakankamumas vertinamas
pagal esamas finansiniy priemoniy pozicijas, tarpuskaitos narius ir juo
atsizvelgiama | galimg portfelio garantinés jmokos nustatymo ir, kai
taikoma, sgveikiy pagrindiniy sandorio Saliy poveikj.

2. Pagrindiné sandorio $alis savo grjztamojo patikrinimo programai
numato tinkamus praeities laikotarpius siekdama uZtikrinti, kad naudo-
jamas steb¢jimo intervalas bty pakankamas sickiant sumazinti Zalingg
poveikj statistiniam reikSmingumui.

3. Pagrindiné sandorio Salis savo griztamojo patikrinimo programoje
numato bent jau aiSkius statistinius testus ir rezultaty kriterijus, kuriuos
pagrindiné sandorio $alis apibrézia grjztamojo patikrinimo rezultatams
vertinti.

4.  Pagrindiné sandorio Salis apie savo griztamojo patikrinimo rezul-
tatus ir analiz¢ konfidencialumo nepaZeidZiancia forma periodisSkai
praneSa rizikos valdymo komitetui, kad gauty jo patarimus perZidrint
garantiniy jmoky model;.

5. Grjztamojo patikrinimo rezultatai ir analizé pateikiami visiems
tarpuskaitos nariams ir klientams, jei jie Zinomi pagrindinei sandorio
Saliai. Visiems kitiems klientams grjztamojo patikrinimo rezultatus ir
analiz¢ gave praSyma pateikia atitinkami tarpuskaitos nariai. Tokia
informacija apibendrinama konfidencialumo nepazeidziancia forma, o
tarpuskaitos nariai ir klientai su i$§samiais grjZtamojo patikrinimo rezul-
tatais ir analize gali susipazinti tik tiek, kiek jie susij¢ su jy portfeliais.

6. Pagrindiné sandorio Salis apibrézia procediiras, kuriomis iSsamiai
nurodomi veiksmai, kuriy ji galéty imtis atsizvelgdama ] grjZtamojo
patikrinimo analizés rezultatus.

3 SKIRSNIS

Jautrumo testavimas ir analizé

50 straipsnis

Jautrumo testavimo ir analizés procediira

1.  Pagrindiné sandorio Salis atlieka jautrumo testus ir analize, kuriais
vertinamas jos garantiniy jmoky modelio tinkamumas jvairiomis rinkos
salygomis naudojant praeities duomenis, susijusius su pasireiSkusiomis
nepalankiausiomis rinkos salygomis, ir hipotetinius duomenis, susijusius
su nepasireiSkusiomis nepalankiausiomis rinkos salygomis.
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2. Pagrindiné sandorio $alis naudoja labai jvairius parametrus ir prie-
laidas, kuriais biity atsizvelgiama | jvairias praeities ir hipotetines
salygas, iskaitant pacius nestabiliausius laikotarpius, kurie pasitaiké jos
aptarnaujamose rinkose, ir ekstremalius sutaréiy, kuriy tarpuskaitg
atliecka pagrindiné sandorio $alis, kainy koreliacijos poky¢ius, kad
suprasty, kaip garantinés jmokos pakankamumo lygj gali paveikti pacios
nepalankiausios rinkos sglygos ir svarbiy modelio parametry poky¢iai.

3. Jautrumo analizé atlickama keliems faktiniams ir tipiniams tarpus-
kaitos nariy portfeliams. Tipiniai portfeliai pasirenkami remiantis jy
jautrumu reik$§mingiems pagrindinés sandorio $alies patiriamos rizikos
veiksniams ir koreliacijai. Toks jautrumo testavimas ir analizé paren-
giami taip, kad pagrindiniai pradiniy garantiniy jmoky modelio para-
metrai ir prielaidos biity testuojami keliuose pasikliautinuosiuose inter-
valuose siekiant nustatyti sistemos jautrumg tokiy parametry ir prielaidy
kalibravimo klaidoms. Tinkamai atsizvelgiama | rizikos veiksniy
trukmeés struktlirg ir numanomg rizikos veiksniy koreliacijg.

4.  Pagrindiné sandorio Salis jvertina galimus nuostolius dél tarpus-
kaitos nariy pozicijy.

5. Kai taikoma, pagrindiné sandorio S$alis apsvarsto parametrus,
atspindinCius tarpuskaitos nariy, leidzianciy finansines priemones,
kuriy tarpuskaitg atlicka pagrindiné sandorio $alis, arba iSvestiniy finan-
siniy priemoniy pagrindines finansines priemones, kuriy tarpuskaitg
atlicka pagrindiné¢ sandorio $alis, jsipareigojimy nejvykdyma vienu
metu. Kai taikoma, taip pat apsvarstomi kliento, leidZiancio finansines
priemones, kuriy tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio Salis, arba
iSvestiniy finansiniy priemoniy pagrindines finansines priemones, kuriy
tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio Salis, jsipareigojimy nejvykdymo
padariniai.

6.  Pagrindiné sandorio Salis apie savo jautrumo testavimo rezultatus
ir analiz¢ konfidencialumo nepaZeidziancia forma periodiskai pranesa
rizikos valdymo komitetui, kad gauty jo patarimus perzitirint garantiniy
jmoky modelj.

7. Pagrindiné sandorio $alis apibrézia procediiras, kuriomis i$samiai
nurodomi veiksmai, kuriy ji galéty imtis atsizvelgdama j jautrumo testa-
vimo analizés rezultatus.

4 SKIRSNIS

Testavimas nepalankiausiomis sqlygomis

51 straipsnis

Testavimo nepalankiausiomis salygomis procediira

1.  Pagrindinei sandorio Saliai atliekant testavimg nepalankiausiomis
salygomis nepalankiausiy salygy parametrai, prielaidos ir scenarijai
taikomi modeliams, naudojamiems rizikos pozicijoms jvertinti, siekiant
uztikrinti, kad jos finansiniai iStekliai biity pakankami toms pozicijoms
padengti ekstremaliomis, bet tikétinomis rinkos sglygomis.

2. Pagrindinés sandorio Salies testavimo nepalankiausiomis salygomis
programoje reikalaujama, kad pagrindiné sandorio Salis reguliariai
atlikty jvairius testavimus nepalankiausiomis sglygomis, kuriais atsizvel-
giama | pagrindinés sandorio Salies produkty derinj ir visus jos modeliy,
jy metodiky ir jos likvidumo rizikos valdymo sistemos elementus.
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3. Pagrindinés sandorio Salies testavimo nepalankiausiomis salygomis
programoje nustatoma, kad testavimas nepalankiausiomis salygomis
atlickamas naudojant apibréZztus testavimo nepalankiausiomis salygomis
scenarijus tiek praeities, tiek hipotetinémis ekstremaliomis, bet tikéti-
nomis rinkos salygomis pagal VII skyriy. Naudotinos praeities salygos
perzitirimos ir prireikus koreguojamos. Pagrindiné sandorio Salis taip pat
apsvarsto kity formy tinkamus testavimo nepalankiausiomis sglygomis
scenarijus, jskaitant (bet tuo neapsiribojant) jos atsiskaitymo banky,
nostro tarpininky, depozitoriumy, likvidumg palaikanéiy subjekty arba
sgveikiy pagrindiniy sandorio Saliy techninés ar finansinés veiklos
nutriikimag.

4.  Pagrindiné sandorio Salis turi galimybg greitai pritaikyti savo testa-
vima nepalankiausiomis salygomis, kad jis apimty nauja arba atsiran-
dancig rizika.

5. Pagrindiné sandorio $alis atsizvelgia j galimus nuostolius, kylan-
¢ius dél kliento, jei jis zinomas, kurio tarpuskaita atlickama per keleta
tarpuskaitos nariy, jsipareigojimy nejvykdymo.

6.  Pagrindiné sandorio $alis apie savo testavimo nepalankiausiomis
salygomis rezultatus ir analiz¢ konfidencialumo nepazeidziancia forma
periodiSkai praneSa rizikos valdymo komitetui, kad gauty jo patarimus
perzilirint jos modelius, metodikas ir likvidumo rizikos valdymo
sistemg.

7.  Testavimo nepalankiausiomis salygomis rezultatai ir analizé patei-
kiami visiems tarpuskaitos nariams ir klientams, jei jie Zinomi pagrin-
dinei sandorio $aliai. Visiems kitiems klientams grjztamojo patikrinimo
rezultatus ir analiz¢ gave praSyma pateikia atitinkami tarpuskaitos nariai.
Tokia informacija apibendrinama konfidencialumo nepazeidziancia
forma, o tarpuskaitos nariai ir klientai su iSsamiais testavimo nepalan-
kiausiomis salygomis rezultatais ir analize gali susipazinti tik tiek, kiek
jie susije su jy portfeliais.

8. Pagrindiné sandorio $alis apibrézia procediiras, kuriomis i$samiai
nurodomi veiksmai, kuriy ji galéty imtis atsizvelgdama | testavimo
nepalankiausiomis sglygomis analizés rezultatus.

52 straipsnis

Rizikos veiksniai, j kuriuos reikia atsizZvelgti atlieckant testavimg
nepalankiausiomis salygomis

1. Pagrindiné sandorio Salis nustato atitinkamus sutartims, kuriy
tarpuskaita ji atlieka, blidingus rizikos veiksnius, kurie galéty veikti
jos nuostolius, ir turi tinkamg jy vertinimo metoda. Pagrindinei sandorio
Saliai atliekant testavimg nepalankiausiomis sglygomis atsizvelgiama
bent jau i rizikos veiksnius, nurodytus $iy tipy finansinéms priemonéms
(kai taikoma):

a) su paltikany norma susijusioms sutartims: rizikos veiksniai, atitin-
kantys paliikany normas kiekviena valiuta, kuria pagrindiné sandorio
Salis atlicka finansiniy priemoniy tarpuskaita. Pajamingumo kreivés
modeliavimas dalijamas j jvairius terminy segmentus, kad bty atsiz-
velgiama j normy kintamumo svyravimg visoje pajamingumo krei-
veéje. Susijusiy rizikos veiksniy skaiCius priklauso nuo paltkany
normy sutarciy, kuriy tarpuskaitg atlicka pagrindiné sandorio Salis,
sudétingumo. Atskirai atsizvelgiama | bazing rizika, kylanCig dél
neidealiai koreliuojan¢io Vyriausybés ir kity fiksuoty pajamy pali-
kany normy judéjimo;
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b) su valiutos kursu susijusioms sutartims: rizikos veiksniai, atitinkantys
kiekvieng uZsienio valiutg, kuria pagrindiné sandorio Salis atlicka
finansiniy priemoniy tarpuskaitg, ir valiutos kursa, taikoma tarpusa-
vyje keiciant valiutg, kuria vykdytina garantinés jmokos prievolé, ir
valiuta, kuria pagrindiné sandorio $alis atlieka finansiniy priemoniy
tarpuskaita;

¢) su nuosavybés vertybiniais popieriais susijusioms sutartims: rizikos
veiksniai, atitinkantys atskiry nuosavybés vertybiniy popieriy emisijy
kintamumg kiekvienoje rinkoje, kurioje pagrindiné sandorio Salis
atlieka tarpuskaita, ir visos nuosavybés vertybiniy popieriy rinkos
jvairiy sektoriy kintamumg. Atitinkamai rinkai skirto modeliavimo
metodo sudétingumas ir pobiidis atitinka pagrindinés sandorio Salies
pozicija visos rinkos atzvilgiu ir atskiry nuosavybés vertybiniy
popieriy emisijy toje rinkoje koncentracija;

d) birzos prekiy sutartims: rizikos veiksniai, kuriais atsizvelgiama j
skirtingas birzos prekiy sutariy ir susijusiy i$vestiniy finansiniy
priemoniy, kuriy tarpuskaita atlieka pagrindiné sandorio Salis, kate-
gorijas ir pakategores, jskaitant, jei taikoma, tos birZos prekeés iSves-
tiniy finansiniy priemoniy pozicijy ir piniginiy pozicijy patogumo
pajamingumo svyravimus;

e) su kreditu susijusioms sutartims: rizikos veiksniai, kuriais atsizvel-
giama | staigaus jsipareigojimy nejvykdymo rizika, jskaitant
sukauptg rizika, kylancig dél daugelio jsipareigojimy nejvykdymo,
bazinés rizikos ir iSieskotos sumos kintamumo.

2. Be to, pagrindiné sandorio Salis atlikdama testavimg nepalankiau-
siomis salygomis tinkamai apsvarsto bent jau:

a) koreliacija, jskaitant nustatyty rizikos veiksniy ir panaSiy sutarCiy,
kuriy tarpuskaita ji atlieka, koreliacija;

b) veiksnius, atitinkancCius sutarties, kurios tarpuskaita atlickama, numa-
nomg ir praeities kintamuma;

¢) specifines naujy sutarciy, kuriy tarpuskaitg atliks pagrindiné sandorio
Salis, ypatybes;

d) koncentracijos rizika, jskaitant tarpuskaitos nario ir tarpuskaitos nariy
grupés subjekty atzvilgiu;

e) tarpusavio priklausomybe ir jvairius santykius;
f) atitinkama rizika, jskaitant valiutos kurso rizika;
g) nustatytas pozicijos ribas;

h) netinkamai parinkto jkaito rizika.

53 straipsnis

Visy finansiniy iStekliy testavimas nepalankiausiomis sglygomis

1.  Pagrindinés sandorio Salies testavimo nepalankiausiomis sglygomis
programa uztikrinama, kad ekstremaliomis, bet tikétinomis rinkos saly-
gomis garantinés jmokos, jmoky j jsipareigojimy nejvykdymo fondg ir
kity finansiniy iStekliy derinys biity pakankamas bent dviejy tarpus-
kaitos nariy, kuriy atzvilgiu jos pozicijos didziausios, jsipareigojimy
nejvykdymui padengti. Testavimo nepalankiausiomis salygomis progra-
moje taip pat nagrinéjami galimi nuostoliai, ekstremaliomis, bet tikéti-
nomis rinkos salygomis atsirandantys dél tos pacios grupés, kuriai
priklauso du tarpuskaitos nariai, kuriy atzvilgiu jos pozicijos didZiau-
sios, subjekty jsipareigojimy nejvykdymo.
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2. Pagrindinés sandorio Salies testavimo nepalankiausiomis sglygomis
programa uztikrinama, kad jos garantinés jmokos ir jsipareigojimy
nejvykdymo fondas biity pakankami bent jau tarpuskaitos nario, kurio
atzvilgiu jos pozicijos didziausios, arba antrojo ir treCiojo pagal dydj
tarpuskaitos nariy, jei jy pozicijy suma didesné pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 42 straipsnj, jsipareigojimy nejvykdymui padengti.

3. Pagrindiné sandorio Salis nuodugniai iSanalizuoja galimus nuosto-
lius ir jvertina galimus nuostolius tarpuskaitos nariy pozicijose, jskaitant
rizika, kad tokiy pozicijy likvidavimas gali turéti poveikj rinkai ir
pagrindinés sandorio Salies garantinés jmokos pakankamumo lygiui.

4.  Kai taikoma, pagrindiné sandorio Salis atlikdama testavima nepa-
lankiausiomis salygomis apsvarsto tarpuskaitos nario, leidZiancio finan-
sines priemones, kuriy tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio $alis, arba
iSvestiniy finansiniy priemoniy pagrindines finansines priemones, kuriy
tarpuskaita atlieka pagrindiné sandorio Salis, jsipareigojimy nejvykdymo
padarinius. Kai taikoma, taip pat apsvarstomi kliento, leidzian¢io finan-
sines priemones, kuriy tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio Salis, arba
iSvestiniy finansiniy priemoniy pagrindines finansines priemones, kuriy
tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio $alis, jsipareigojimy nejvykdymo
padariniai.

5. Pagrindinés sandorio Salies testavimo nepalankiausiomis saglygomis
metu atsizvelgiama | likvidavimo laikotarpj, kaip numatyta 26
straipsnyje.

54 straipsnis

Likvidziy finansiniy iStekliy testavimas nepalankiausiomis
salygomis

1.  Pagrindinés sandorio $alies likvidziy finansiniy iStekliy testavimo
nepalankiausiomis salygomis programa uZztikrinama, kad jie buity pakan-
kami laikantis VIII skyriuje nustatyty reikalavimy.

2. Pagrindiné sandorio Salis turi aiSkias ir skaidrias taisykles bei
procediiras, taikomas nepakankamy likvidziy finansiniy iStekliy atveju,
kurj parodo jos testavimas nepalankiausiomis sglygomis, siekiant uztik-
rinti mokéjimy jsipareigojimy jvykdyma.

Pagrindiné sandorio Salis taip pat turi aiskias procediiras, kaip jos testa-
vimo nepalankiausiomis saglygomis rezultatus ir analiz¢ naudoti jos likvi-
dumo rizikos valdymo sistemai ir likviduma uZtikrinanéiy subjekty
tinkamumui vertinti ir koreguoti.

3. Atliekant likvidziy finansiniy istekliy testavimg nepalankiausiomis
salygomis naudojamuose testavimo nepalankiausiomis salygomis scena-
rijuose atsizvelgiama ] pagrindinés sandorio Salies struktiirg bei veikimag
ir jie apima visus subjektus, kurie gali jai kelti reikSmingg likvidumo
rizikg. Atliekant tokj testavimg nepalankiausiomis sglygomis taip pat
atsizvelgiama ] jos tarpuskaitos nariy, jskaitant kitus tai paciai grupei
priklausancius subjektus, tarpusavio tvirtus rySius ar panasig rizikg ir
vertinama daugelio jsipareigojimy nejvykdymo atvejy tikimybé ir
uzkrato efektas tarp jos tarpuskaitos nariy, kurj tokie jsipareigojimy
nejvykdymo atvejai gali sukelti.
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5 SKIRSNIS

Pakankamumas ir testavimo rezultaty naudojimas

55 straipsnis

Tinkamo pakankamumo uZtikrinimas

1.  Pagrindiné sandorio S$alis nustato ir taiko procediras, kuriomis
pripazjstami rinkos salygy poky¢iai, jskaitant finansiniy priemoniy,
kuriy tarpuskaitg ji atlicka, kintamumo padidéjimg arba likvidumo
sumazéjima, kad galéty skubiai pritaikyti garantinés jmokos reikalavimo
apskaiciavima siekiant tinkamai atsizvelgti | naujas rinkos salygas.

2. Pagrindiné sandorio $alis atlieka taikomo vertés sumazinimo testa-
vimg siekdama uztikrinti, kad jkaita biity galima likviduoti bent jau
sumazinta verte stebimomis ir ekstremaliomis, bet tikétinomis rinkos
salygomis.

3. Jei pagrindiné sandorio $alis garanting jmoka renka portfelio, o ne
produkto lygiu, ji nuolat perziiiri ir testuoja skirtingy produkty jskai-
tymg. Pagrindiné sandorio Salis tokj jskaitymg grindzia rizikos ribojimo
principais pagrista ir ekonomiSkai prasminga metodika, atspindincia
atskiry produkty kainy priklausomybés laipsnj. Konkreciai, pagrindiné
sandorio Salis testuoja, kaip koreliacija keiCiasi faktiniy ir hipotetiniy
nepalankiausiy rinkos sglygy laikotarpiais.

56 straipsnis

Modeliy perZiiira naudojant testavimo rezultatus

1. Pagrindiné sandorio Salis turi aiSkias procediras, kuriomis nusta-
toma papildomos garantinés jmokos suma, kurig gali reikéti surinkti,
taip pat ir tg pacia diena, ir perkalibruojamas garantiniy jmoky modelis,
kai grjztamasis patikrinimas rodo, kad modelis veikia ne taip, kaip
tikétasi, ir pagal jj nenustatoma tinkama pradinés garantinés jmokos
suma, bltina numatytam pasitikéjimo lygiui pasiekti. Nustaciusi, kad
biutina reikalauti papildomos garantinés jmokos, pagrindiné sandorio
Salis jos pareikalauja per kitg reikalavimg jneSti garanting jmoka.

2. Pagrindiné sandorio $alis jvertina testavimo iS§im¢iy, nustatyty per
griztamajj patikrinima, Saltinj. Priklausomai nuo i§im¢iy Saltinio, pagrin-
diné sandorio Salis nustato, ar reikia i§ esmés keisti garantiniy jmoky
modelj arba modelius, i§ kurio imami jo duomenys, ir ar biitina perka-
libruoti esamus parametrus.

3. Pagrindiné sandorio Salis jvertina testavimo iSim¢iy, nustatyty
atliekant testavimg nepalankiausiomis sglygomis, Saltinius. Remdamasi
i$im¢iy Saltiniais, pagrindiné sandorio $alis nustato, ar reikia i§ esmés
keisti savo modelius, jy metodikas ar likvidumo rizikos valdymo
sistemg ir ar butina perkalibruoti esamus parametrus arba prielaidas.
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4. Jei testavimo rezultatai rodo garantinés jmokos, jsipareigojimy
nejvykdymo fondo ar kity finansiniy iStekliy nepakankamuma, pagrin-
diné sandorio Salis per kitg reikalavima jneSti garanting jmoka padidina
bendrus savo finansinius isteklius iki priimtino lygio. Jei testavimo
rezultatai rodo, kad likvidis finansiniai istekliai nepakankami, pagrin-
diné sandorio Salis kuo grei¢iau padidina savo likvidzius finansinius
iSteklius iki priimtino lygio.

5. Pagrindiné sandorio $alis perzirédama savo modelius, jy meto-
dikas ir likvidumo rizikos valdymo sistemg stebi testavimo iSimciy
pasikartojimo daznumga, kad tinkamai ir nepagrjstai nedelsdama nusta-
tyty ir iSspresty problemas.

6 SKIRSNIS

AtvirkStinis testavimas nepalankiausiomis sqlygomis

57 straipsnis

Atvirkstinis testavimas nepalankiausiomis salygomis

1.  Pagrindiné sandorio $alis atlieka atvirkstinj testavima nepalankiau-
siomis sglygomis, kuris parengiamas taip, kad jj atlieckant bty nusta-
toma, kokiomis rinkos salygomis jos garantinés jmokos, isipareigojimy
nejvykdymo fondo ir kity finansiniy istekliy derinys gali buti nepakan-
kamas kredito pozicijoms padengti ir jos likvidis finansiniai iStekliai
gali biti nepakankami. Atlikdama tokj testavimg pagrindiné sandorio
Salis modeliuoja ekstremalias rinkos salygas, kurios laikomos ekstrema-
lesnémis uz tikétinas rinkos salygas, kad padéty nustatyti savo modeliy,
likvidumo rizikos valdymo sistemos, finansiniy istekliy ir likvidziy
finansiniy istekliy ribas.

2.  Pagrindiné sandorio Salis parengia atvirkStinj testavima nepalan-
kiausiomis sglygomis, pritaikyta prie specifinés rinky ir sutarciy, kuriy
tarpuskaitos paslaugas ji teikia, rizikos.

3. Pagrindiné sandorio Salis 1 dalyje nurodytas salygas ir atvirkstinio
testavimo nepalankiausiomis sglygomis rezultatus ir analiz¢ naudoja
nustatydama ekstremalius, bet tikétinus scenarijus pagal VII skyriy.

4.  Pagrindiné sandorio Salis apie savo atvirkstinio testavimo nepalan-
kiausiomis sglygomis rezultatus ir analiz¢ konfidencialumo nepazei-
dzianc¢ia forma periodiSkai praneSa rizikos valdymo komitetui, kad
gauty jo patarimus perzilirint t3 testavima.

7 SKIRSNIS

Isipareigojimy nejvykdymo atveju taikomos procediiros

58 straipsnis

Isipareigojimy nejvykdymo atveju taikomuy procediiry testavimas

1.  Pagrindiné sandorio $alis testuoja ir perzilri jsipareigojimy nejvyk-
dymo atveju taikomas procediiras sickdama uztikrinti, kad jos biity ir
praktiskos, ir veiksmingos. Pagrindiné sandorio Salis testuodama jsipa-
reigojimy nejvykdymo atveju taikomas procediiras atlicka imitavimg.
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2. Atlikusi jsipareigojimy nejvykdymo atveju taikomy procediiry
testavimg, pagrindiné sandorio S$alis nustato neapibréztumg ir savo
procediiras tinkamai pritaiko, kad tas neapibréztumas sumazéty.

3. Atlikdama imitavimg pagrindiné sandorio Salis tikrina, ar visi
tarpuskaitos nariai, jei taikoma, klientai ir kiti atitinkami subjektai, jskai-
tant sgveikias pagrindines sandorio Salis ir susijusius paslaugy teikéjus,
yra tinkamai informuojami ir zino procediiras, taikomas jsipareigojimy
nejvykdymo atveju.

8 SKIRSNIS

Tvirtinimo ir testavimo periodiskumas

59 straipsnis

PeriodiSkumas

1.  Pagrindiné sandorio Salis savo modelius ir jy metodikas visap-
usiSkai tvirtina bent karta per metus.

2. Pagrindiné sandorio Salis savo likvidumo rizikos valdymo sistema
visapusiSkai tvirtina bent karta per metus.

3.  Pagrindiné sandorio S$alis savo vertinimo modelius visapusiskai
tvirtina bent karta per metus.

4.  Pagrindiné sandorio $alis 51 straipsnyje nurodytos politikos tinka-
mumg perzitiri bent karta per metus.

5. Pagrindiné sandorio Salis savo modeliy veikimg ir finansiniy
iStekliy pakankamumg jsipareigojimy nejvykdymo atvejais analizuoja
ir stebi bent kartg per dieng atlikdama garantinés jmokos pakankamumo
griztamajj patikrinimg ir bent karta per dieng atlikdama testavima nepa-
lankiausiomis saglygomis pagal standartinius ir i§ anksto nustatytus para-
metrus ir priclaidas.

6.  Pagrindiné sandorio $alis savo likvidumo rizikos valdymo sistema
analizuoja ir stebi bent karta per dieng atlikdama savo likvidziy finan-
siniy istekliy testavimg nepalankiausiomis salygomis.

7.  Pagrindiné sandorio Salis testavimo rezultatus iSsamiai ir nuodug-
niai analizuoja bent karta per ménesj sickdama uztikrinti, kad jos testa-
vimo nepalankiausiomis salygomis scenarijai, modeliai ir likvidumo
rizikos valdymo sistema, pagrindiniai parametrai ir prielaidos bity
teisingi. Tokia analizé atlickama dazniau esant nepalankiausioms rinkos
salygoms, jskaitant atvejus, kai finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaita
atlickama, arba aptarnaujamy rinky kintamumas apskritai yra didelis
arba sumazéja jy likvidumas, jos tarpuskaitos nariy turimy pozicijy
dydis arba koncentracija labai iSauga arba numatoma, kad pagrindiné
sandorio Salis patirs nepalankiausias rinkos sglygas.

8. Jautrumo analizé atlickama bent karta per ménes] naudojant
jautrumo testavimo rezultatus. Si analizé turéty bati atlickama dazniau,
kai rinkos yra nejprastai nestabilios, sumazéja jy likvidumas arba jos
tarpuskaitos nariy turimy pozicijy dydis arba koncentracija labai iSauga.
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9.  Pagrindiné sandorio S$alis skirtingy finansiniy priemoniy jskaityma
ir tai, kaip koreliacija keiCiasi faktiniy ir hipotetiniy nepalankiausiy
rinkos salygy laikotarpiais, testuoja bent karta per metus.

10.  Pagrindinés sandorio Salies taikomas vertés sumazinimas testuo-
jamas bent karta per ménes;.

11.  Pagrindiné sandorio Salis atvirkstinj testavimg nepalankiausiomis
salygomis atlicka bent kartg per ketvirtj.

12.  Pagrindiné sandorio S$alis jsipareigojimy nejvykdymo atveju
taikomas procediras testuoja ir perziiiri bent kartg per ketvirtj ir imita-
vimg atlieka bent karta per metus laikydamasi 61 straipsnio. Pagrindiné
sandorio Salis imitavimg taip pat atlicka reikSmingai pasikeitus jsiparei-
gojimy nejvykdymo atveju jos taikomoms procediiroms.

9 SKIRSNIS

Atliekant testavimg naudojami laikotarpiai

60 straipsnis
Laikotarpiai
1.  Atliekant testavimg nepalankiausiomis sglygomis naudojami laiko-

tarpiai apibréziami pagal VII skyriy ir apima perspektyvines ekstrema-
lias, bet tikétinas rinkos salygas.

2. Atliekant griztamajj patikrinimg naudojami praeities laikotarpiai
apima maziausiai paciy paskutiniy mety arba laiko, kurj pagrindiné
sandorio $alis atlieka atitinkamos finansinés priemonés tarpuskaita, jei
tas laikas trumpesnis nei metai, duomenis.

10 SKIRSNIS
VieSas informacijos skelbimas
61 straipsnis
Viesai skelbtina informacija
1.  Pagrindiné sandorio $alis vieSai skelbia informacija apie bendruo-
sius principus, kuriais grindziami jos modeliai ir jy metodikos, atlie-

kamo testavimo pobiidj, pateikdama testavimo rezultaty ir taikyty taiso-
myjy veiksmy auksto lygio santrauka.

2. Pagrindiné sandorio $alis viesai skelbia pagrindinius jsipareigojimy
nejvykdymo atveju taikomy procedury aspektus, jskaitant:

a) aplinkybes, kuriomis galima imtis veiksmuy;

b) asmenis, kurie gali imtis ty veiksmy;

c) veiksmy, kuriy galima imtis, taikymo sritj, jskaitant veiksmus ir
nuosavy, ir klienty pozicijy, 1éSy ir turto atzvilgiu;
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d) mechanizmus, susijusius su pagrindinés sandorio Salies jsipareigo-
jimy jsipareigojimus jvykdziusiems tarpuskaitos nariams vykdymu;

e) mechanizmus, kuriy tikslas — padéti jsipareigojimy nejvykdziusiems
tarpuskaitos nariams vykdyti jsipareigojimus savo klientams.

62 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sandoriams su i$vestiniais produktais, nurodytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1227/2011 2 straipsnio 4 punkto b ir d
papunkc¢iuose (1), I priedo 2 skirsnio h punktas taikomas praéjus trejiems
metams nuo Sio reglamento jsigaliojimo. »M2 Taciau sandoriams su
iSvestiniais produktais, nurodytais Reglamento (ES)
Nr. 1227/2011 2 straipsnio 4 dalies b ir d punktuose, I priedo 2 skirsnio
1 dalies h punktas netaikomas nuo 2022 m. lapkri¢io 29 d. iki 2023 m.
lapkricio 29 d. «

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

(') OL L 326, 2011 12 8, p. 1.
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1 PRIEDAS

Labai likvidZiu jkaitu laikomoms finansinéms priemonéms, banko
garantijoms ir auksui taikomos sglygos

1 SKIRSNIS

Finansinés priemonés

Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 46 straipsnio 1 dalj, labai likvidus jkaitas
finansiniy priemoniy forma yra finansinés priemongés, atitinkancios $ios regla-
mento II priedo 1 punkte numatytas salygas, arba perleidziamieji vertybiniai
popieriai ir pinigy rinkos priemonés, atitinkantys kiekvieng i$ $iy salygy:

a) pagrindiné sandorio Salis gali jrodyti kompetentingai institucijai, kad finan-
sines priemones iSleido emitentas, kurio kredito rizika nedidelé, remiantis
pagrindinés sandorio Salies tinkamu vidaus vertinimu. Atlikdama tokj verti-
nimg pagrindiné sandorio $alis naudoja apibrézta ir objektyvig metodika, kuri
néra visiskai priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir kuria atsizvelgiama j rizika,
kylanc¢ig dél emitento jsisteigimo tam tikroje Salyje;

b

=~

pagrindiné sandorio Salis gali jrodyti kompetentingai institucijai, kad finan-
siniy priemoniy rinkos rizika nedidelé, remiantis pagrindinés sandorio Salies
tinkamu vidaus vertinimu. Atlikdama tokj vertinimg pagrindiné sandorio Salis
naudoja apibréztg ir objektyvig metodika, kuri néra visiskai priklausoma nuo
iSorés nuomoniy;

c) jie iSreiksti viena i§ Siy valiuty:

i) valiuta, kurios rizika pagrindiné sandorio Salis gali valdyti ir ji gali tai
jrodyti kompetentingoms institucijoms;

i) valiuta, kuria pagrindiné sandorio Salis atlieka sutarCiy tarpuskaita, apsiri-
bojant jkaitu, kurio reikia pagrindinés sandorio $alies pozicijoms ta valiuta
padengti;

d) jie yra laisvai perleidziami be reguliavimo arba teisiniy suvarzymy arba
tre¢iojo asmens reikalavimy, kurie trukdo juos likviduoti;

e) yra aktyvi tiesioginio jy pardavimo arba atpirkimo sandoriy rinka, kurioje
veikia jvairlis pardavéjai ir pirkéjai ir kurios patikimag prieiga pagrindiné
sandorio Salis gali jrodyti, taip pat ir nepalankiausiomis sglygomis;

f) reguliariai skelbiami patikimi jy kainy duomenys;

g) ju emitentas néra:

i) teikiantis jkaita tarpuskaitos narys arba subjektas, priklausantis tai paciai
grupei kaip ir tarpuskaitos narys, iSskyrus padengtos obligacijos atvejj ir
tik tuomet, kai ta obligacija dengiantis turtas yra tinkamai atskirtas pagal
tvirta teising sistema ir atitinka Siame skirsnyje nustatytus reikalavimus;

i) pagrindiné sandorio $alis arba subjektas, priklausantis tai paciai grupei
kaip ir pagrindiné sandorio Salis;

iii) subjektas, kurio veikla apima paslaugy, kurios yra ypatingos svarbos
pagrindinés sandorio $alies veikimui, teikimag, nebent tas subjektas yra
EEE centrinis bankas arba valiutos, kuria pagrindiné sandorio $alis turi
pozicijy, emisijos centrinis bankas;

h) jiems nekyla didelé netinkamai parinkto jkaito rizika kitais atzvilgiais.



02013R0153 — LT — 29.11.2022 — 002.001 — 49

2 SKIRSNIS
Banko garantijos

1. Kad galéty bti priimama kaip jkaitas pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
46 straipsnio 1 dalj, komercinio banko garantija laikantis riby, suderinty su
kompetentinga institucija, atitinka Sias salygas:

a) ji iSleista kaip garantija, skirta ne finansy tarpuskaitos nariui;

b) ji isleista emitento, kurio kredito rizika remiantis pagrindinés sandorio
Salies tinkamu vidaus vertinimu nedidel¢, ir pagrindiné sandorio Salis
gali tai jrodyti kompetentingai institucijai. Atlikdama tokj vertinima
pagrindiné sandorio Salis naudoja apibrézta ir objektyvia metodika, kuri
néra visiSkai priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir kuria atsizvelgiama j
rizikg, kylancia dél emitento jsisteigimo tam tikroje Salyje;

c) ji iSreiksta viena i§ Siy valiuty:

i) valiuta, kurios rizika pagrindiné sandorio Salis gali tinkamai valdyti ir ji
gali tai jrodyti kompetentingoms institucijoms;

i) valiuta, kuria pagrindiné sandorio Salis atlieka sutarCiy tarpuskaita,
apsiribojant jkaitu, kurio reikia pagrindinés sandorio Salies pozicijoms
ta valiuta padengti;

d) ji neatSaukiama, besalyginé ir emitentas negali pasinaudoti teisine arba
sutartine iSimtimi arba gynybos priemone, kad neapmokéty garantijos;

e) gavus praSyma ja galima jvykdyti per ja pateikusio jsipareigojimy nejvyk-
dziusio tarpuskaitos nario portfelio likvidavimo laikotarpj be reguliavimo,
teisiniy ar veiklos suvarzymuy;

f) jos emitentas néra:

i) subjektas, priklausantis tai paciai grupei kaip ir ne finansy tarpuskaitos
narys, kuriam taikoma garantija;

i) subjektas, kurio veikla apima paslaugy, kurios yra ypatingos svarbos
pagrindinés sandorio Salies veikimui, teikima, nebent tas subjektas yra
EEE centrinis bankas arba valiutos, kuria pagrindiné sandorio Salis turi
pozicijy, emisijos centrinis bankas;

g) jai nekyla didelé netinkamai parinkto jkaito rizika kitais atzvilgiais;
h) ji visiSkai padengiama jkaitu, atitinkanciu $ias salygas:

i) jai nekyla netinkamai parinkto jkaito rizika remiantis koreliacija su
garanto arba ne finansy tarpuskaitos nario kreditingumu, nebent ta
netinkamai parinkto jkaito rizika pakankamai sumaZzinama sumazinus
ikaito vertg;

i) pagrindiné sandorio $alis turi galimybe¢ greitai ja pasinaudoti ir ji yra
nelie¢iama bankroto atveju, jei vienu metu jsipareigojimy nejvykdo
tarpuskaitos narys ir garantas;

i) atlikus visapusiska emitento ir garantijos teisinés, sutartinés ir veiklos
sistemos vertinima, kad bty uztikrintas auksto lygio pasitikéjimas garan-
tijos veiksmingumu, garanto tinkamuma ratifikavo pagrindinés sandorio
Salies valdyba ir apie tai praneSta kompetentingai institucijai.

2. Kad galéty bati priimama kaip jkaitas pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
46 straipsnio 1 dalj, centrinio banko garantija atitinka Sias sglygas:

a) ja iSleido EEE centrinis bankas arba valiutos, kuria pagrindiné sandorio
Salis turi pozicijy, emisijos centrinis bankas;
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b) ji iSreiksta viena i§ iy valiuty:

i) valiuta, kurios rizika pagrindiné sandorio Salis gali tinkamai valdyti ir ji
gali tai jrodyti kompetentingoms institucijoms;

ii) valiuta, kuria pagrindiné sandorio Salis atlieka sandoriy tarpuskaita,
apsiribojant jkaitu, kurio reikia pagrindinés sandorio Salies pozicijoms
ta valiuta padengti;

¢) ji neatSaukiama, besglyginé ir centrinis bankas emitentas negali pasinaudoti
teisine arba sutartine iSimtimi arba gynybos priemone, kad neapmokéty
garantijos;

d) ja galima jvykdyti per ja pateikusio jsipareigojimy nejvykdZziusio tarpus-
kaitos nario portfelio likvidavimo laikotarpj be reguliavimo, teisiniy ar
veiklos suvarzymy arba su ja susijusiy treciojo asmens reikalavimy.

2a SKIRSNIS
Valstybés garantijos

Iki 2023 m. lapkric¢io 29 d. valstybés garantija, kuri neatitinka 2 skirsnio 2 dalyje
nustatyty centrinio banko garantijos salygy, turi atitikti visas toliau nurodytas
salygas, kad galéty biiti priimama kaip jkaitas pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 46 straipsnio 1 dalj:

a) ja aiSkiai iSdavé arba garantavo kuris nors i$ $iy subjekty:
i) EEE centriné valdzia;

ii) EEE regioninés valdzios arba vietos valdzios institucijos, kai regioninés
valdzios ar vietos valdzios institucijy ir tos valstybés narés centrinés
valdZios pozicijy rizika nesiskiria dél pirmyjy (regioninés valdzios ir
vietos valdzios institucijy) specifiniy pajamy generavimo galimybiy ir
dél egzistuojandiy tam tikry instituciniy susitarimy mazinti jsipareigojimy
nejvykdymo rizika;

iii) Europos finansinio stabilumo fondas, Europos stabilumo mechanizmas
arba Sajunga, kai taikoma;

iv) daugiasalis plétros bankas, nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 (') 117 straipsnio 2 dalyje ir jsteigtas
Sajungoje;

b) remdamasi pagrindinés sandorio Salies vidaus vertinimu, pagrindiné sandorio
Salis gali jrodyti, kad jos kredito rizika yra maza;

c) ji iSreiksta viena i§ Siy valiuty:

i) valiuta, kurios rizika pagrindiné sandorio Salis gali tinkamai valdyti ir ji
gali tai jrodyti kompetentingoms institucijoms;

i) valiuta, kuria pagrindiné sandorio $alis atlieka sandoriy tarpuskaita, apsi-
ribojant jkaitu, kurio reikia pagrindinés sandorio Salies pozicijoms ta
valiuta padengti;

d) ji yra neatSaukiama, besalyginé ir ja iSduodantys ar garantuojantys subjektai
negali pasinaudoti teisine arba sutartine i§imtimi arba gynybos priemone, kad
neapmokéty garantijos;

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
del rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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e) ja galima jvykdyti per ja pateikusio jsipareigojimy nejvykdziusio tarpuskaitos
nario portfelio likvidavimo laikotarpj be reguliavimo, teisiniy ar veiklos suvar-
zymy arba su ja susijusiy treciojo asmens reikalavimy.

b punkto tikslais pagrindiné sandorio Salis, atlikdama tame punkte nurodyta
vertinima, taiko apibréztg ir objektyvig metodika, kuri néra grindziama vien tik
iSorés nuomonémis.

3 SKIRSNIS
Auksas

Kad galéty buti priimamas kaip jkaitas pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012
46 straipsnio 1 dalj, auksas yra paskirtasis pripazinto kokybés standarto grynas
luitinis auksas ir atitinka Sias salygas:

a) ji tiesiogiai laiko pagrindiné sandorio $alis;

b) jis laikomas EEE centriniame banke arba valiutos, kuria yra pagrindinés
sandorio Salies pozicijos, emisijos centriniame banke, turiniame tinkama
tvarka, kad biity apsaugotos tarpuskaitos nario arba klienty nuosavybés teisés
i auksa, ir sudaran¢iame galimybe¢ pagrindinei sandorio $aliai prireikus greitai
pasinaudoti auksu;

c¢) jis laikomas veiklos leidimg turinCioje kredito jstaigoje, kaip apibrézta pagal
Direktyva 2006/48/EB, kuri turi tinkamga tvarka, kad biity apsaugotos tarpus-
kaitos nario arba klienty nuosavybés teisés | auksa, kuri sudaro galimybe
pagrindinei sandorio Saliai prireikus greitai pasinaudoti auksu ir kurios kredito
rizika remiantis pagrindinés sandorio Salies tinkamu vidaus vertinimu yra
nedidelé, o pagrindiné sandorio $alis gali tai jrodyti kompetentingai institu-
cijai. Atlikdama tokj vertinimg pagrindiné sandorio Salis naudoja apibrézta ir
objektyvia metodika, kuri néra visiskai priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir
kuria atsizvelgiama | rizika, kylancig dél kredito jstaigos jsisteigimo tam
tikroje Salyje;

d) jis laikomas treciosios $alies kredito jstaigoje, kuriai taikomos rizikos ribojimo
taisyklés, kurias kompetentingos institucijos laiko ne maziau grieztomis kaip
Direktyvoje 2006/48/EB nustatytos rizikos ribojimo taisyklés, kuri ty taisykliy
laikosi, kuri taiko patikimg apskaitos praktika, saugojimo procediras ir vidaus
kontrolés priemones, kuri turi tinkamg tvarka, kad buty apsaugotos tarpus-
kaitos nario arba klienty nuosavybés teisés | auksg, kuri sudaro galimybe
pagrindinei sandorio Saliai prireikus greitai pasinaudoti auksu ir kurios kredito
rizika remiantis pagrindinés sandorio Salies vidaus vertinimu yra nedidel¢, o
pagrindiné sandorio Salis gali tai jrodyti kompetentingai institucijai. Atlikdama
tokj vertinimg pagrindiné sandorio $alis naudoja apibrézta ir objektyvig meto-
dika, kuri néra visiskai priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir kuria atsizvel-
giama | rizika, kylancig dél kredito jstaigos jsisteigimo tam tikroje Salyje.
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1l PRIEDAS

Labai likvidZioms finansinéms priemonéms taikomos salygos

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 47 straipsnio 1 dalj, finansines prie-
mones galima laikyti labai likvidziomis finansinémis priemonémis, kelian-
¢iomis minimalig kredito ir rinkos rizika, jei jos yra skolos priemonés, atitin-
kancios kiekvieng i$ $iy salygy:

a) jas iSleido arba aiSkiai garantuoja:
i) Vyriausybé;
ii) centrinis bankas;

iii) daugiasalis plétros bankas, kaip nurodyta Direktyvos 2006/48/EB VI
priedo 1 dalies 4.2 skirsnyje;

iv) Europos finansinio stabilumo fondas arba Europos stabilumo mecha-
nizmas, kai taikoma;

b) pagrindiné sandorio Salis gali jrodyti, kad jy kredito ir rinkos rizika nedi-
delé, remiantis pagrindinés sandorio Salies vidaus vertinimu. Atlikdama
tokj vertinimg pagrindiné sandorio Salis naudoja apibrézta ir objektyvia
metodika, kuri néra visiskai priklausoma nuo iSorés nuomoniy ir kuria
atsizvelgiama | rizika, kylancia dél emitento jsisteigimo tam tikroje Salyje;

¢) pagrindinés sandorio Salies portfelio vidutiné trukme iki termino pabaigos
nevirsija dvejy mety;

d) jos iSreikstos viena i§ $iy valiuty:

i) valiuta, kurios rizika pagrindiné sandorio Salis gali valdyti ir ji gali tai
jrodyti; arba

ii) valiuta, kuria pagrindiné sandorio S$alis atlicka sandoriy tarpuskaita,
apsiribojant jkaitu, gautu ta valiuta;

e) jos yra laisvai perleidziamos be reguliavimo suvarzymy arba treciojo
asmens reikalavimy, kurie trukdo jas likviduoti;

f) yra aktyvi tiesioginio jy pardavimo arba atpirkimo sandoriy rinka, kurioje
veikia jvairGs pardavéjai ir pirkéjai, taip pat ir nepalankiausiomis saly-
gomis, ir kurios patikimg prieigg turi pagrindiné sandorio Salis;

g) reguliariai skelbiami patikimi $iy priemoniy kainy duomenys.

2. Taikant Reglamento (ES) Nr. 648/2012 47 straipsnio 1 dalj, i§vestiniy finan-
siniy priemoniy sutartis taip pat galima laikyti labai likvidziomis finansinémis
priemonémis, kelian¢iomis minimalig kredito ir rinkos rizika, jei jos sudarytos
Siuo tikslu:

a) jsipareigojimy nejvykdziusio tarpuskaitos nario portfeliui apdrausti, kai tai
yra pagrindinés sandorio $alies jsipareigojimy nejvykdymo valdymo proce-
duros dalis; arba

b) apsidrausti nuo valiutos rizikos, kylan¢ios dél jos likvidumo valdymo
sistemos, nustatytos pagal VIII skyriy.

Jei iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartys naudojamos tokiomis aplinky-
bémis, ju naudojimas apsiriboja iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartimis,
kuriy atzvilgiu reguliariai skelbiami patikimi kainy duomenys, ir tik tokiam
laikotarpiui, kuris bitinas siekiant sumazinti pagrindinei sandorio $aliai
kylancig kredito ir rinkos rizika.

Pagrindinés sandorio Salies politika, susijusia su iSvestiniy finansiniy prie-
moniy sutar¢iy naudojimu, tvirtina valdyba, pasikonsultavusi su rizikos
valdymo komitetu.
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